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Izdelek je skladen z vsemi veljavnimi evropskimi
direktivami; za podrobnosti glejte poseben list z izjavo
o skladnosti izdelka.

V skladu s ¢lenoma 4442 ali 4443 zakona o javnih
virih zvezne drzave Kalifornija uporaba ali upravljanje
motorja na katerih koli povrSinah, ki so prekrite

z gozdom, grmicevjem (podrastjo) ali travo ni
dovoljena, ¢e motor nima vgrajenega lovilca isker,
kot je opredeljeno v €lenu 4442, &e ni v ustreznem
delujoCem stanju oziroma ¢e motor ni zasnovan,
opremljen ali vzdrzevan v skladu s priporocili za
prepreevanje pozarov.

PriloZeni PriroCnik za upravljanje motorja

vsebuje informacije, ki jih predpisujeta ameriSka
okoljevarstvena agencija (EPA) kalifornijska uredba o
omejevanju izpustov za podrocja izpustnih sistemov,
vzdrzevanja in garancije. Nadomestne dele lahko
narocite pri proizvajalcu motorja.

Ce je ta stroj opremljen z napravo za telematiko,
se za navodila za aktiviranje naprave obrnite se na
pooblas€enega distributerja strojev Toro.

A OPOZORILO

KALIFORNIJA
Problem 65 Opozorilo
Izpuh dizelskega motorja in nekatere
njegove sestavine so skladno z
zakonodajo drzave Kalifornija pripoznane
za povzroditeljice raka, napak pri
rojstvih in ostalih Skodljivih vplivov
na reprodukcijo.
Deli akumulatorja, terminali in pripadajoci
priklju¢ki vsebujejo svinec in svinéene
dele ter kemi¢ne snovi, ki so s strani
drzave Kalifornija prepoznane kot
rakotvorne, s sSkodljivim vplivom
na reprodukcijo. Po kon€anih delih
si umijte roke.

Z uporabo tega izdelka boste morda
izpostavljeni kemikalijam, za katere je
Zvezna drzava Kalifornija ugotovila, da
povzrocajo raka, prirojene napake ali

Skodo reproduktivnim organom.

Uvod

Ta stroj je kosilnica z rezilnim vretenom s sedezem, ki
ga lahko uporabljajo profesionalni in najeti upravljavci
v komercialne namene. Primarno je zasnovana za
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ko&njo trave na dobro vzdrzevanih tratah. Uporaba
izdelka za nepredvidene namene je lahko nevarna
za vas in navzoce osebe.

Podrobno preberite te informacije, da se seznanite

s pravilnim upravljanjem in vzdrZzevanjem stroja ter
preprecite telesne poskodbe in Skodo na izdelku. Vi
ste odgovorni za pravilno in varno upravljanje izdelka.

Ce potrebujete ved informacij, vkljuéno z nasveti glede
varnosti, gradivom za usposabljanje za uporabo,
podatki o dodatni opremi in pomocjo pri iskanju
prodajalca oziroma Zelite registrirati izdelek, obis¢ite
spletno mesto www.Toro.com.

Ce potrebuijete servisne storitve, originalne dele Toro
ali dodatne informacije, se obrnite na pooblas¢enega
distributerja za izdelke Toro, pri ¢emer predhodno
pripravite Stevilko modela in serijsko Stevilko izdelka.
Diagram 1 oznacuje mesto Stevilke modela in serijske
Stevilke na izdelku. Stevilke vpiSite v ustrezna polja.

Pomembno: Do podatkov o garanciji, delih in
drugih informacij o izdelku lahko dostopate tako,
da z mobilno napravo od¢itate QR-kodo na nalepki
s serijsko Stevilko (€e je nameséena).

&
¥

9234995

Diagram 1

1. Mesto serijske Stevilke in oznake modela

Model s§t.:

Serijska st.:

V tem priro¢niku so navedene morebitne nevarnosti,
pri ¢emer so varnostna opozorila oznacena s
posebnim simbolom (Diagram 2), ki oznaCuje
nevarnost, ki lahko povzro€i hude telesne poskodbe
ali smrt, ¢e ne upostevate priporocenih previdnostnih
ukrepov.

Kontaktirajte nas na: www.Toro.com.
Natisnjeno v ZDA
Vse pravice pridrzane
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9000502
Diagram 2

Varnostni simbol

Za poudarjanje informacij sta v tem priro€niku
uporabljeni 2 besedi. Pomembno opozarja na
posebne tehni¢ne informacije, medtem ko Opomba
oznacuje informacije, ki jih morate posebej pozorno
prebrati.
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V. t pri shranj 1 R
arnost pri shranjevaniju gg Varnost

Priprava stroja za shranjevanje........................

Splosna varnost

Ta izdelek lahko amputira roke in noge oziroma izvrze
predmete z veliko hitrostjo.

* Pred zagonom motorja morate prebrati in razumeti
vsebino tega PriroCnika za upravijanje.

* Med upravljanjem stroja morate biti popolnoma
osredotoCeni. Ne pocnite niCesar, kar bi
lahko odvrnilo vaso pozornost; v nasprotnem
primeru lahko to privede do telesnih poskodb ali
premozenjske Skode.

* Ne postavljajte rok ali nog blizu premi¢nih delov
stroja.

» Stroja ne smete uporabljati, ¢e vse varnostne
zascCitne naprave in $¢&itniki niso namesceni in ne
delujejo pravilno.

* Drugim navzo¢im osebam in otrokom preprecite
vstop v obmocdje delovanja stroja. Otrokom nikoli
ne dovolite upravljati stroja.

* Ugasnite motor, izvlecite klju¢ in poCakajte, da se
vsi premikajoci se deli ustavijo, Sele nato zapustite
upravljav€ev polozaj. Pustite, da se stroj ohladi,
preden ga nastavite, popravite, ocistite ali shranite.

Nepravilna uporaba ali vzdrZzevanje stroja lahko
privedeta do poskodb. Upostevajte ta varnostna
navodila in vedno upostevajte varnostni simbol A,

ki lahko pomeni svarilo, opozorilo ali nevarnost —
navodila za osebno varnost, da preprecite nevarnosti
poskodb. Neupostevanje teh navodil lahko privede do
telesnih poskodb ali smrti.

Nalepke z varnostnimi opozorili in navodili

Varnostne nalepke in nalepke z navodili so namesc¢ene v blizini vseh nevarnih predelov in
dobro vidne upravljavcu. PoSkodovane in manjkajoCe varnostne nalepke nadomestite z novimi.

GREENSMASTER 3250-D SEE OPERATOR'S
~3o' QUICK REFERENCE AID MANUAL

6. AIR CLEANER
3 7. RADIATOR SCREEN
2 AULIC TANK 8. TIRE PRESSURE (8-12 psi front, 8-15 psi rear)
3.BRAKE FUNCTION 9. BATTERY
4.INTERLOCK SYSTEM 10. GREASE POINT (8) ~ammy decal93-8068
4. SEAT INTERLOCK 11. FUEL - DIESEL #2
12 4b.NEUTRAL SENSOR 12. WHEEL NUT TORQUE (70-90 FT-LBS) 93_8068
4c. MOW SENSOR 13. FAN/ALTERNATORWATER PUMP BELT

4d. PARKING BRAKE INTERLOCK 14. COOLANT LEVEL

OI 5D 4b 5, WATER SEPARATORFUEL FILTER

4e FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS H o X oo . . .
28 m— 1. Preberlte_ P(lrocnlk za qpravl@n;e za navodila glede
formisichange | TPe_[ L [T FLUD_[ FLTER \PARTH zaklepanja in odklepanja krmilne rocice.

ENGINE

decal139-2726

139-2726




93-6686

1. Hidravlicna tekocina

2. Preberite Prirocnik za upravijanje.

decal93-6681

93-6681

decal93-6686

1. Nevarnost ureznin/amputacije, ventilator — ne pribliZzujte
se premikajoCim se delom.

A e &

93-6689

decal93-6689

1. Opozorilo — ne prevazajte potnikov.

decal127-6115
127-6115
1. Spustite in vkljuCite vretena 5. Enojna lu¢ 9. Pocasi, sprednje vreteno  13. Postopno spreminjanje
hitrosti
2. Dvignite rezalno enoto 6. lzklop 10. Nevtralno, zadnje vreteno  14. POCASI
3. Pritisnite gumb 7. Dvojne luci 11.  Pomik naprej
4. Temperatura hladilne 8. Hitro, nepremi¢no vreteno 12. HITRO
tekoCine motorja
K“
A =) A &)
N\
wms d STOP
decal104-7729
104-7729
1. Opozorilo — pred 2. Nevarnost
izvajanjem popravil in ureznin/amputacije; roke
vzdrzevalnih del preberite ali noge — ugasnite motor decaltt5-8155
navodila. in pocakajte, da se gibljivi 115-8155
deli ustavijo.

1. Opozorilo — preberite Priro¢nik za upravljanje, ne polnite ali
uporabljajte zagonske tekocine.




decal106-5976

106-5976
1. Hiladilna teko¢ina motorja 3. Opozorilo — ne dotikajte se
je pod tlakom vro€ih povrsin.
2. Nevarnost eksplozije — 4. Opozorilo — preberite
preberite Prirocnik za Priro¢nik za upravijanje. 136:3505
upravljanje. decal136-8505

136-8505

Opomba: Ta stroj je skladen z industrijskimi standardi in

je opravil test stabilnosti v stati¢nih bocnih in vzdolznih testih

z najvedjim priporo¢enim naklonom, navedenim na nalepki.
Preberite navodila za uporabo stroja na pobodjih v uporabniskem
prironiku in preverite razmere, v katerih boste upravljali stroj, da
ugotovite, ali lahko stroj upravljate v razmerah, ki so na zadevni
dan prisotne na zadevni lokaciji. Ce se teren spremeni, se lahko
spremeni tudi upravljanje stroja na klancu.

1. Opozorilo — pred uporabo 4. Nevarnost prevrnitve — ne
preberite Priro¢nik za uporabljajte na pobodjih z
upravijanje; stroja ne naklonom nad 15°.
uporabljajte, ¢e niste
ustrezno usposobljeni.

2. Opozorilo — nosite opremo 5. Nevarnost izmeta

za zaSc¢ito sluha. predmetov — ne dovolite,
decald3-8062 da se navzoce osebe
93-8062 priblizajo stroju.
. . ) 3. Nevarnost 6. Opozorilo — preden
1. Za zaklepanje parkirne 3. Zapora parkirne zavore ureznin/amputiranja rok zapustite stroj, vklopite
Zzavore prltlsnlte Zavorno ali nog — ne priblizujte se parkirno zavoro, ugasnite
stopalko in zaporo parkirne gibljivim delom; vsi &€itniki motor in odstranite kljuc.
Zavore. in varovala morajo biti na
2. Za odklepanje parkirne svojem mestu.
zavore pritisnite zavorno
stopalko.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




1.

decalbatterysymbols

Oznake na akumulatorjih

Na akumulatorju lahko najdete vse ali samo nekatere
naslednje oznake.

Nevarnost eksplozije

Prepovedano kajenje,
priblizevanje z odprtim
plamenom ali ognjem

Nevarnost opeklin zaradi
kemikalij/jedkih tekocin

Nosite opremo za zascito
vida.

Preberite uporabniski
prirocnik.

6.

7.

8.

9.

10.

Preprecite, da bi se
nepooblascene osebe
priblizale akumulatorju.

Nosite opremo za zas¢ito

oci; eksplozivni plini lahko
povzrocijo slepoto in druge
poskodbe.

Kislina iz akumulatorja
lahko povzroci slepoto ali
hude opekline.

Nemudoma sperite o€i
z vodo in hitro poiscite
zdravnisko pomog.

Vsebuje svinec; ne
zavrzite

1.
. Rezalna enota s 5 rezili

2

Visina vreten

115-8226

decal115-8226

115-8226

1. Nevarnost prevrnitve — preberite Priro¢nik za upravijanje;
pripnite se z varnostnim pasom; ne odstranite varnostnega
loka.

decal115-8156

115-8156

3. Rezalna enota z 8 rezili
4. Rezalna enota z 11 rezili

7. Hitro
8. Pocasi

5. Rezalna enota s 14 rezili
6. Hitrost vreten




decal163-8786

163-8786

1. Pozor — nivo hidravliéne tekocine 4. Motor — predogrevanje
2. Preberite Prirocnik za upravijanje. 5. Motor — zagon
3. Motor — izklop




Nastavitve

Prosti deli

V spodniji karti potrdite vse dele kateri so bili poslani.

Postopek

Opis

Koli¢ina

Uporaba

1

Sedez
Matica (5/16")

1
4

Namestite sedeZ na podlago.

2

Ni zahtevanih delov

Napolnitev akumulatorja.

Varnostni lok
Vijak (%6 x 4 2")
Varovalna matica (%")

Namestitev varnostnega loka.

Naprava za telematiko
Nosilec naprave

Kabelski snop za telematiko
Vijak(st. 10)

Matica(st. 10)

U-vijak

Matica (%")

N =2DNDNN-=2 2l b

Namestite napravo za telematiko.

Ni zahtevanih delov

Zmanjsanje tlaka v pnevmatikah.

Nosilni okvir
Distan¢nik

Vijak (2" x 3%a")
Varovalna matica (12")

NDNNDN

Namestite sprednje nosilne okvirje.

Ni zahtevanih delov

Nastavite valje nosilnega okvirja.

OIN| O O

Ni zahtevanih delov

Namestite hladilnik motornega olja
(izbirno).

Dvizni kavelj (Za navodila za namestitev
glejte Priro€nik za upravljanje rezalne
enote)

Vijak (prilozen rezalni enoti)

Vijak (#10 x %")

Protimatica(st. 10)

Rezalna enota (naprodaj lo¢eno)
Krogli¢ni vijak (priloZzen rezalni enoti)
KoSara za travo

Namestitev rezalne enote.

10

Ni zahtevanih delov

Oznacite zunanje koSare za travo.

11

Ni zahtevanih delov

Nastavite viSino za prevoz.

12

Komplet varoval CE (St. dela 04441;
kupite posebej)

Namestite komplet varoval CE.

13

Nalepka z oznako CE
Nalepka CE z letnico proizvodnje

Namestitev nalepk CE (po potrebi).

14

Ni zahtevanih delov

Utekajte zavore.




Opomba: Pritrdilni elementi za rezalne enote

Greensmaster 3250-D so prilozeni rezalnim enotam.

1

Namestitev sedeza

Deli potrebni za ta postopek:

2

Polnjenje akumulatorja

Ni zahtevanih delov

Postopek

1 Sedez

4 | Matica (5/16")

Napolnitev akumulatorja.

Postopek

Opomba: Drsnike sedeza namestite v spredniji niz
lukenj za pritrditev, da pridobite dodatnih 7,6 cm pri
nastavitvi naprej, ali v zadnje luknje za pritrditev za

dodatnih 7,6 cm pri nastavitvi naza;.

1. Odstranite varovalne matice, s katerimi so
drsniki sedeza pritrjeni na trakove podlage.
Varovalne matice zavrzite.

3

Namestitev varnostnega
loka

Deli potrebni za ta postopek:

1

Varnostni lok

Prikljucite kabelski snop na stikalo sedeza. 4 | Vijak (% x 4 4"
Drsnike sedeza pritrdite na podporo sedeza z 4 Varovalna matica (%")
varovalnimi maticami (5/16"), ki so prilozene v
zrahljanih delih.

Postopek

G008408

Diagram 3

1. Podpora sedeza 2. Drsnik sedeza

1.

9008408

10

Varnostni lok namestite tako, da je vrh cevi
ukrivljen proti sprednjemu delu stroja.




9019975

Diagram 4
1. Varnostni lok 3. Varovalna matica (3%")
2. Vijak (% x 4 ")
2. Varnostni lok spustite na okvir in ga poravnaijte z
luknjami za pritrditev.
3. Vsako stran varnostnega loka pritrdite na okvir z
2 vijakoma (%8 x 4%2") in varnostnima maticama.
4. Privijte pritrdilne elemente z zateznim

momentom od 183 do 223 N-m.

4

Namestitev naprave za
telematiko

Deli potrebni za ta postopek:

1

Naprava za telematiko

Nosilec naprave

Kabelski snop za telematiko

2 | Vijak(st. 10)
2 Matica(st. 10)
1 U-vijak
2 Matica (35")
Postopek
1. Da nosilec naprave pritrdite na varnostni lok,

11

uporabite U-vijak in dve matici (3&").

Prikljucite priklju¢ek naprave na prikljuéek na
kabelskem snopu za telematiko z oznako P02.

Kabelski snop speljite navzdol po varnostnem
loku in prikljucite prikljucek kabelskega snopa
z oznako P01 na priklju¢ek kabelskega snopa
stroja z oznako P48.

Napravo za telematiko pritrdite na nosilec
naprave z dvema vijakoma (&t. 10) in 2 maticama
(8t. 10).



S

Zmanjsanje tlaka v
pnevmatikah

Ni zahtevanih delov

Postopek

Pnevmatike so tovarnisko prenapolnjene za namene
posiljanja. Pred zagonom stroja zmanjSajte tlak na
ustrezno raven.

6

Namestitev sprednjih
nosilnih okvirjev

Deli potrebni za ta postopek:

2 Nosilni okvir

Distan¢nik

2
2 | Vijak (%" x 3%4")
2

Varovalna matica ('2")

Postopek

1. Namestite sklop nosilnega okvirja na vsak
zaklep z distan&nikom, vijakom (72" x 3'4")
4535750 in varovalno matico (72"). Privijte z zateznim
Diagram 5 navorom od 91 do 113 N'm.

. Vijak (5t. 10) 5. Kabelski snop za
telematiko

Naprava za telematiko U-vijak
Nosilec naprave 7. Matica (34")
Matica (8t. 10)

o

©

Prikljucek za kabelski
snop za telematiko

12
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Diagram 6
1. Nosilni okvir 4. Vijak (Y2 x 3 ¥a")
2. Distanénik 5. Varovalna matica ('2")
3. Zaklep
2. Namazite puSe v vsakem nosilnem okvirju z

mastjo &t. 2 na litijevi osnovi.

7

Nastavitev valjev nosilnega
okvirja

Ni zahtevanih delov

Postopek

1. Stroj postavite na ravno povrsino in spustite
nosilne okvirje rezalne enote na tla.

Preverite, ali je med valji nosilnega okvirja in
tlemi 13 mm prostora.

PrepriCajte se, da so valji nosilnega okvirja
poravnani s tlemi. Ce valji niso poravnani s
tlemi, vstavite dolgo orodje v konec nosilnega
okvirja in pritiskajte, dokler valji niso poravnani.

Ce morate prilagoditi razdaljo, zrahljajte
protimatico na zaustavitvenem vijaku nosilnega
okvirja in zavrtite vijak navzgor ali navzdol, da

dvignete ali spustite nosilni okvir. Zategnite
protimatico, da zaklenete nastavljeni polozaj.

N

1
G008412

Diagram 7

9008412

1. Valj nosilnega okvirja 2. Zaustavitveni vijak

nosilnega okvirja

8

Namestitev hladilnika olja

Izbirno
Ni zahtevanih delov

Postopek

Ce stroj uporabljate na obmogju, kjer se temperature
okolja gibljejo od 20 do 49 °C, ali €e stroj uporabljate
za velike obremenitve (koSnja drugih obmogij, ki niso
zelenice, kot so Cistine ali vertikutiranje), namestite
na stroj komplet hladilnika hidravli¢nega olja (St. dela
104-7701).

13



9

Namestitev rezalnih enot

Deli potrebni za ta postopek:

3 vainj kavelj (Za navodila za namestitev glejte
Priro¢nik za upravijanje rezalne enote)
6 Vijak (prilozen rezalni enoti)
1 Vijak (#10 x %")
1 Protimatica(st. 10)
3 Rezalna enota (naprodaj lo¢eno)
6 Krogli¢ni vijak (prilozen rezalni enoti)
3 Ko$ara za travo
Postopek

Opomba: Ko brusite, nastavljate visino kro$nje ali
izvajate druge vzdrzevalne postopke na rezalnih
enotah, shranite motorje vreten rezalne enote v
podporne cevi, da prepredite poSkodbo cevi.

Pomembno: Ne dvigujte vzvodov obese v polozaj
za prevoz, ko so motorji vreten v drzalih v ohisju
stroja. Lahko pride do poskodbe motorjev ali cevi.

1.

Odstranite rezalne enote iz kartonske embalaze.
Sestavite in prilagodite jih, kot je to navedeno v
Priro¢niku za upravijanje rezalne enote.

Potisnite rezalno enoto pod viecni okvir, medtem
pa zataknite dvizni obro€ek na ro€ico za dvig.

Potisnite tulec nazaj na vsak nastavek za
kroglasti zglob in zataknite nastavek na krogli¢ni
vijak rezalne enote.

—_

N

/i /),&

9021274
9021274

Diagram 8

PodaljSek vie€nega ¢lena 3. Nastavek za kroglasti

zglob
Vlec¢na rocica

Namestite koSaro na nosilni okuvir.

Prilagodite vle¢ne &lene, dokler ni 2 do 3 mm
prostora med robom ko&are in rezili vreten.
PrepriCajte se, da so robovi koSare enako
oddaljeni od rezil vreten po vsej Sirini rezil
vreten.

Poravnaijte vti¢nice v kroglastih zglobih tako, da
je odprta stran vti€nice usmerjena na krogli¢ni
vijak. Zategnite protimatice, da pritrdite vtiCnice
na svoja mesta.

Prepri¢ajte se, da je priblizno 13 mm navoja
izpostavljenih na vsakem pritrdilnem vijaku
pogonskega motorja vretena.

1.

9008420
Diagram 9

Pritrdilni vijaki 2. Pogonski motor




Utorno gred motorja premazite s Cisto mastjo
in namestite motor tako, da ga zavrtite v smeri
urinega kazalca, tako da prirobnice motorja
oCistijo vijake. Zavrtite motor v nasprotni
smeri urinega kazalca, dokler se prirobnice ne
zataknejo za vijake.

Zategnite pritrdilne vijake.

10

Oznacevanje zunanjih
kosar za travo

Ni zahtevanih delov

Postopek

Za pomoc pri poravnavi stroja za zaporedne rezalne
prehode izvedite naslednji postopek za koSare &t. 2 in
8t. 3 rezalne enote:

1. lzmerite priblizno 12,7 cm od zunanjega roba
vsake koSare.

Na vsako koSaro polozZite trak belega traku ali
narisite ¢rto, ki je vzporedna z zunanjim robom
vsake koSare.

G005115

9005115

Diagram 10

3. Kosite travo na desni

strani

Bodite osredoto¢eni na
tocko od 1,8 do 3 m pred
strojem.

1. Poravnalni trak

2. Priblizno 12,7 cm 4.

11

Nastavitev visSine za prevoz

Ni zahtevanih delov

Postopek
Preverite viSino za prevoz in jo po potrebi prilagodite.
1. Parkirajte stroj na ravni povrsini.

2. Prirezalnih enotah, ki so opremljene z dviznim
kavljem, preverite, ali je razdalja od vrha
nastavitvenega vijaka nosilnega okvirja do
zadnjega dela nosilnega okvirja 25 mm. Ce

razdalja ni 25 mm, nadaljujte s korakom 4.

(G008423

9008423

Diagram 11

1. Transportna plosc¢a 4. Dvizni kavelj

2. Nastavitveni vijak 5. 25 mm
3. Pritrdilni vijak za
transportno plosco
3. Prirezalnih enotah, ki so opremljene z veriznim

¢lenom ali z ravnim dviznim kavljem, preverite,
ali je razdalja od vrha nastavitvenega vijaka
nosilnega okvirja do zadnjega dela nosilnega
okvirja 22 mm. Ce razdalja ni 22 mm, nadaljujte
s korakom 4. Ce je rezalna enota opremljena

z zamaknjenim dviznim ¢lenom, nadaljujte z
naslednjim korakom.

15



okvirja. Zavrtite vijak navzven za dvig in
/ navznoter za spusCanje. Ko doseZete ustrezno
viSino, privijte protimatico.

8. Zavrtite transportno plosc€o, dokler ne zaklene

vle€ni okvir. Privijte vijake.

12

Namestitev kompleta

varoval CE
G008421
9008421 . .
Diagram 12 Deli potrebni za ta postopek:
. Transportna plo$c¢a 4. \erizni ¢len 1 Komplet varoval CE (St. dela 04441; kupite posebej)

Nastavitveni vijak 5. 22 mm
Pritrdilni vijak za

" transportno plosco Posto pek

Namestite komplet varoval CE (St. dela 04441); za

namestitev komplet, glejte navodila za namestitev.

Ta stroj je skladen s standardoma EN I1SO 5395:
2013, Ce je opremljen s kompletom varoval.

13

Namestitev nalepk CE

Deli potrebni za ta postopek:

G008422 1 Nalepka z oznako CE

. 9008422 1 Nalepka CE z letnico proizvodnje
Diagram 13
. Transportna plosc¢a 4. Kavelj ¢lena
Nastavitveni vijak 5. 22 mm (%") POStOpek

Pritrdilni vijak za

transportno plosco Ce uporabljate ta stroj v drzavi, ki deluje v skladu s

standardi CE, izvedite naslednje korake, potem ko na

stroj namestite komplet utezZi in komplet varoval:

Zrahljajte pritrdilne vijake za transportno plos¢o. - Nalepko z oznako CE namestite poleg tipske

Dvignite rezalne enote v polozZaj za prevoz. plosgice.

Pomembno: Ne dvigujte vzmetenja v
polozaj za prevoz, ko so motorji vreten
v drzalih ohiSja stroja. Lahko pride do
poskodbe motorjev ali cevi.

PrepriCajte se, da so vsi nosilni okvirji na enaki
viSini od tal. Ce so, nadaljujte s korakom 8.

Ce nosilni okvirji niso na enaki vi$ini, popustite
protimatico na nastavitvenem vijaku nosilnega

16



9234996

Diagram 14

1. Nalepka CE z letnico 3. Tipska ploscica
proizvodnje

2. Nalepka z oznako CE

* Nalepko z letnico proizvodnje CE namestite poleg
nalepke z oznako CE.

14

Utekanje zavor

Ni zahtevanih delov

Postopek

Utekajte zavore.

Pregled izdelka
Kontrole

Stopalka za voznjo

Stopalka za voznjo (Diagram 15) ima 3 funkcije: za
premikanje stroja naprej, za premikanje nazaj in za
zaustavitev stroja. Pritisnite zgornji del stopalke,

da se premaknete naprej, in spodnji del stopalke,

da se pomaknete nazaj ali da vam pomaga pri
ustavljanju, ko se premikate naprej. Prav tako pustite,
da se stopalka premakne v NEVTRALEN polozaj, da
zaustavite stroj. Pri premikanju naprej ne naslonite
pete stopala na polozaj za vzvratno voznjo (Diagram
16).

|
|

2
// |

= ¢
@ O;\%

G008430

\

9008430

Diagram 15

1. Stopalka za voznjo 3. Rodica parkirne zavore

2. Zavorna stopalka

6005105
9005105

Diagram 16

Zavorna stopalka

Za ustavljanje stroja pritisnite zavorno stopalko
(Diagram 15), tako da aktivirate zavore na sprednjih
kolesih.

17



Rocica parkirne zavore

Ce zelite nastaviti parkirno zavoro, pritisnite najprej
zavorno stopalko, nato pa rocico parkirne zavore
(Diagram 15), da aktivirate zavore. Sprostite rocico
s pritiskom na zavorno stopalko. Vklopite parkirno
zavoro preden zapustite stroj.

Rocica za plin

Rocica za plin (Diagram 17) vam omogo¢a nadzor
nad Stevilom vrtljajev motorja. Premaknite ro€ico za
plin v poloZaj HITRO, da povecate Stevilo vrtljajev
motorja; premaknite rocico za plin v poloZaj POCASI,
da zmanjSate hitrost motorja. Hitrosti na tleh so
naslednje:

* hitrost koSnje naprej od 3,2 do 8 km/h;
* najvedja hitrost prevoza 14,1 km/h;
* najvedja hitrost vzvratno 4,0 km/h.

Opomba: Motorja ne morete ugasniti z rocico za plin.

9583176

Diagram 17

1. Rodica za plin 7. Lucka za tlak motornega

olja

2. Funkcijska krmilna roica 8. Opozorilna lucka za
akumulator

3. Merilnik delovnih ur 9. Opozorilna lu¢ka —
komplet za odkrivanje
puscanj hidravlicne
tekoCine

4. Stikalo za vzig 10. Indikatorska lu¢ka za
Zarilno svecko

5. Rocica za zaklepanje 11. Krmilna rocica za

krmilne rocice dviganje/spuscanje

kosilnice

6. Luc€ka za temperaturo 12. Gumb za razveljavitev

vode visoke temperature

Funkcijska krmilna ro€ica

Funkcijska krmilna rocica (Diagram 17) omogoca

2 izbiri voznje in NEVTRALNI polozaj. Med premikanjem

stroja lahko preklopite iz koSnje v prevoz ali iz prevoza

v kosnjo (ne v nevtralni polozaj); ne bo prislo do

Skode.

* ZADNJI poloZaj — nevtralni poloZaj; uporabite pri
brusenju vreten

* SREDNJI poloZaj — uporabite pri koSnji trave

* SPREDNJI polozaj — uporabite med voznjo stroja
med delovnimi obmod;ji

Merilnik delovnih ur

Merilnik delovnih ur (Diagram 17) prikazuje skupno
Stevilo ur delovanja stroja. Delovati zaCne, ko obrnete
stikalo za vZig na klju¢ v polozZaj VKLOP.

Stikalo za vzig

Vstavite klju¢ v stikalo (Diagram 17) in ga obrnite v
smeri urinega kazalca v polozaj ZAGON, da zaZzenete
motor. Spustite klju¢ takoj, ko se motor zazene;
klju¢ se premakne v polozaj VKLOP. Zavrtite klju€ v
nasprotni smeri urinega kazalca v polozaj za |zKkLOP,
da ugasnete motor.

Rocica za zaklepanje krmilne
rocice

Obrnite rocico (Diagram 17) nazaj, da sprostite
prilagojeni polozaj, dvignite ali spustite krmilno ro€ico,
kakor vam ustreza, nato pa obrnite ro€ico naprej, da
zaklenete prilagojeni polozaj.

Lucka za temperaturo vode

Lucka (Diagram 17) zasveti in motor se samodejno
ugasne, ko temperatura hladilne teko€ine motorja
postne previsoka.

Lucka za tlak motornega olja

LuCka (Diagram 17) zasveti, ko tlak motornega olja
pade pod varno raven.

Opozorilna lu¢ka za akumulator

Lucka (Diagram 17) zasveti, Ce je akumulator skoraj
izpraznjen.

Indikatorska lucka za zarilno
svecko

Indikatorska lu¢ka za zarilno svecko (Diagram 17)
zasveti, ko se zarilne svecke vklopijo.
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Opomba: Indikatorska lucka za Zarilno svecko
lahko za kratek Cas zasveti po zagonu motorja; to je
normalno.

Svetlobni indikator za odkrivanje
puséanj hidravliéne tekocine

Komplet za odkrivanje puséanj hidravliéne
tekocCine — Ce je vgrajen

Lucka (Diagram 17) zasveti, Ce komplet za odkrivanje
pusCanj hidravli¢ne tekocCine (e je vgrajen v stroju)
zazna pusc€anje hidravli¢ne tekocine.

Krmilna ro€ica za dviganje/spu-
S¢anje kosilnice

Pomik krmilne rodice (Diagram 17) naprej med
rezanjem spusc¢a rezalne enote in zaZene vretena.
Povlecite krmilno roCico nazaj, da ustavite vretena
in dvignete rezalne enote. Ce Zelite ustaviti vretena,
ne da bi dvignili rezalne enote, za trenutek povlecite

krmilno ro€ico nazaj in jo spustite. ZaZenite vretena
tako, da premaknete krmilno rocico naprej.

Gumb za razveljavitev visoke
temperature

Ce se motor ugasne, ker je pregret, pritisnite gumb za
razveljavitev (Diagram 17) in ga drzite, dokler stroja ne
premaknete na varno mesto in pustite, da se ohladi.

Opomba: Ko uporabljate gumb za razveljavitev,
ga morate neprekinjeno pritiskati, da deluje. Ne
uporabljajte ga dlje Casa.

Rocéica za brusenje

Uporabite roCico za brusenje (Diagram 18) s krmilno
ro€ico za dviganje/spusc€anje kosilnice in gumb za
nadzor hitrosti vreten pri bruSenju vreten.

| G008432
9008432

Diagram 18

2. Gumb za nadzor hitrosti
vreten

1. Rodica za brusenje

Gumb za nadzor hitrosti vreten

Uporabite gumb za nadzor hitrosti vreten (Diagram
18), da prilagodite hitrost vreten.

Rocica za nastavitev sedeza

Rodica za nastavitev sedeza na levi strani sedeza
(Diagram 19) omogoca premik sedeza naprej ali nazaj
za 18 cm.

9008433

Diagram 19

1. Rodcica za nastavitev sedeza




Zaporni ventil za gorivo

Zaprite zaporni ventil za gorivo (Diagram 20) pod
rezervoarjem za gorivo, pri shranjevanju ali prevozu
stroja na tovornjaku ali prikolici.

\

1

G008434

9008434

Diagram 20

1. Zaporni ventil za gorivo ventil (pod rezervoarjem za gorivo)

Specifikacije

Opomba: Tehni¢ni podatki in oblika se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.

Sirina reza 150 cm
Tekalna povrsina kolesa 128 cm
Medosna razdalja 123 cm
Skupna dolzina (s koSarami) 238 cm
Skupna Sirina 173 cm
Skupna visina 197 cm

Nastavitve za hitrost motorja Najvisja vrtilna frekvenca
v prostem teku: 2.710
+ 50 vrt./min.
Najnizja vrtilna frekvenca
v prostem teku: 1.500 *

50 vrt./min.

Neto teza vreten z 11 rezili 680 kg

Delovni priklju¢ki/dodatna oprema

Za povecanije in razSiritev zmogljivosti stroja podjetje
Toro ponuja Sirok nabor odobrenih delovnih prikljuckov
in dodatne opreme. Za seznam odobrenih priklju¢kov
in dodatne opreme se obrnite na pooblad€enega
serviserja ali pooblas€enega distributerja strojev Toro
oziroma obis€ite www.Toro.com.

Ce zelite zagotoviti optimalno delovanje in ohraniti
veljavnost varnostnega certifikata stroja, uporabljajte
izklju€no originalne nadomestne dele in dodatno
opremo Toro. Uporaba nadomestnih delov in dodatne
opreme drugih proizvajalcev je lahko nevarna in lahko
privede do razveljavitve garancije.
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Delovanje

Opomba: Ugotovite, katera stran je leva in katera
desna, gledano s polozaja za upravljanje stroja.

Pred uporabo

Varnost pred upravljanjem

Splosna varnost

* Otrokom ali neusposobljenim osebam ne
smete nikoli dovoliti, da upravljajo ali servisirajo
stroj. Lokalni predpisi lahko omejujejo starost
upravljavca. Za usposabljanje vseh upravljavcev
in mehanikov je odgovoren lastnik.

* Seznanite se s postopki za varno upravljanje
opreme, krmilniki za upravljavca in varnostnimi
oznakami.

* Aktivirajte parkirno zavoro, izklopite stroj,
odstranite klju¢ in poCakaijte, da se vsi premikajodi
se deli ustavijo, preden zapustite upravljavéev
polozaj. Pustite, da se stroj ohladi, preden ga
nastavite, popravite, o istite ali shranite.

¢ Seznaniti se morate z na¢inom hitre zaustavitve in
izklopa stroja.

* Preverite, ali so nadzorni mehanizmi za
zaznavanje prisotnosti upravljavca, varnostna
stikala in varnostna za$d&itna varovala namesceni
in delujejo pravilno. Ne upravljajte stroja, Ce ti deli
ne delujejo pravilno.

* Pred koSenjem vedno preglejte stroj in se
prepricajte, da so rezalne enote v dobrem stanju.

* Preverite obmocje, kjer boste uporabljali stroj in
odstranite vse predmete, ki jih lahko stroj izvrze.

Varnost pri ravhanju z gorivom

* Priravnanju z gorivom bodite zelo previdni. Gorivo
je zelo vnetljivo in njegovi hlapi so eksplozivni.

* Ugasnite vse cigarete, cigare, pipe in druge mozne
vire vziga.

* Uporabljajte samo odobrene posode za gorivo.

* Ko motor te€e ali ko je vro€, ne smete v nobenem
primeru odpirati pokrovcka za gorivo ali dolivati
goriva v rezervoar za gorivo.

* Ne dolivajte ali izErpavajte goriva v zaprtih
prostorih.

» Stroja ali posode za gorivo ne smete shranjevati,
kjer so lahko prisotni odprt plamen, iskra ali pilotni
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plamen iz naprav, kot so na primer grelec za vodo
ali drugi podobni gospodinjski aparati.

Ce gorivo razlijete, ne posku$ajte zagnati motorja,
da preprecite ustvarjanje virov vziga, dokler se
hlapi goriva ne razprsijo v zraku.

Polnjenje rezervoarja za
gorivo

Prostornina rezervoarja za gorivo: 22,7 litra
Priporo¢eno gorivo:

— Za najboljSe rezultate uporabite le Cisto,
sveze dizelsko gorivo ali biodizelsko gorivo z
nizko (< 500 ppm) ali ultra nizko (< 15 ppm)
vsebnostjo Zvepla. Cetansko &tevilo mora
biti najmanj 40. Gorivo kupujte v koli¢inah, ki
jih lahko porabite v 180 dneh, da zagotovite
svezost goriva.

— Uporabite poletno dizelsko gorivo (5t. 2-D) pri
temperaturah nad —7 °C in zimsko dizelsko
gorivo (st. 1-D ali meSanico goriv §t. 1-D/2-D )
pod to temperaturo. Uporaba zimskega goriva
ima pri nizjih temperaturah nizje plamenis¢e
in preto€ne znadcilnosti v hladnem, ki olaj$ajo
zagon in zmanj$ajo zamasenost filtra za gorivo.

Opomba: Uporaba poletnega goriva pri
temperaturah nad —7 °C podalj$a Zivljenjsko
dobo &rpalke za gorivo in pove¢a moc v
primerjavi z zimskim gorivom.

— Stroj lahko uporablja biodizelske meSanice
goriva do oznake B20 (20 % biodizla, 80 %
naftnega dizla). Za delez naftnega dizla
morate uporabiti gorivo z nizko ali ultra nizko
vsebnostjo Zvepla. Upostevajte naslednje
previdnostne ukrepe:

¢ Delez biodizla mora ustrezati specifikacijam
v standardu ASTM D6751 ali EN14214.

¢ Sestava meSanice goriva mora izpolnjevati
zahteve standarda ASTM D975 ali EN590.

¢ Biodizelske meSanice lahko poskodujejo
pobarvane povrsine.

¢V hladnem vremenu uporabljajte meSanice,
ki vsebujejo najvec 5 % biodizla (BS).

¢ Nadzorujte stanje tesnil, gibkih cevi in
tesnilk, ki so v stiku z gorivom, ker se lahko
sCasoma izrabijo.

¢ Po uporabi biodizelskih me$anic lahko
dolo¢eno obdobje priCakujte zamasitev
filtra za gorivo.

0 Ce zelite dodatne informacije o biodizlu, se
obrnite na svojega distributerja.



1.

1.

Ocistite okolico pokrov&ka rezervoarja za gorivo
in ga odstranite (Diagram 21).

S

Diagram 21

9005112

Pokrovéek rezervoarja za gorivo

3.
4.

Rezervoar za gorivo napolnite z gorivom, dokler
raven goriva ni od 6 do 13 mm pod spodnjim
delom nastavka za dolivanje.

Pomembno: Pazite, da ne dolijete preve¢.
Namestite pokrovcek.
ObriSite polito gorivo.

Vsakodnevna vzdrzevalna
dela

Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

Vsak dan morate pred zagonom stroja opraviti
naslednje postopke:

Preverite nivo motornega olja — glejte Preverjanje
motornega olja (stran 34).

Izpustite vodo iz filtra za gorivo — glejte Izpust
vode iz filtra za gorivo (stran 36).

Preverite sistem za hlajenje — glejte Vzdrzevanje
hladilnega sistema (stran 42).

Preverite tlak v pnevmatikah — glejte Preverjanje
tlaka v pnevmatikah (stran 40).

Preverite raven hidravli¢ne tekoCine — glejte
Preverjanje ravni hidravlicne tekocCine (stran 46).

Preverite nastavitev stika med vretenom in
nozem — glejte Preverjanje nastavitve stika med
vretenom in nozem (stran 47).

Med uporabo

Varnost med upraviljanjem

Splosna varnost

Lastnik/upravljavec je odgovoren za prepreCevanje
nesrec, ki lahko povzroéijo telesne poskodbe ali
premoZzenjsko Skodo.
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Nosite ustrezna za&¢€itna oblacila, vklju¢no z
opremo za zascito za oci, dolge hlace; zas€itno in
protizdrsno obutev ter opremo za zas¢ito sluha.
Spnite dolge lase in ne nosite ohlapnih oblek ali
ohlapnega nakita.

Stroja ne upravljajte, ¢e ste bolni, utrujeni ali pod
vplivom alkohola oziroma drog.

Med upravljanjem stroja morate biti popolnoma
osredotoceni. Ne pocnite niCesar, kar bi

lahko odvrnilo vaso pozornost; v nasprotnem
primeru lahko to privede do telesnih poskodb ali
premozenjske Skode.

Pred zagonom motorja zagotovite, da so vsi
krmilniki za nadzor voznje v nevtralnem polozaju,
da je parkirna zavora vklopljena in da ste pravilno
namesceni na upravljavéevem polozaju.

Na stroju ne prevazajte potnikov.

Drugim navzoCim osebam in otrokom preprecite
vstop v obmocje delovanja stroja. Ce morajo biti
prisotni sodelavci, bodite previdni in zagotovite, da
so kosare za travo namesCene na stroju.

Stroj upravljajte le pri dobri vidljivosti, da se tako
izognete luknjam ali drugim skritim nevarnostim.

Izogibajte se koSnji na mokri travi. Slabsi oprijem
lahko povzrodi zdrs stroja.

Roke in noge ne smejo biti v bliZini rezalnih enot.

Pred vzvratno voZnjo poglejte nazaj in navzdol, da
se prepriCate, da imate prosto pot.

Bodite previdni pri priblizevanju nepreglednim
ovinkom, grmom, drevesom ali drugim predmetom,
ki lahko omejijo va$ pogled.

Ko ne kosite, ustavite rezalne enote.

Pri zavijanju in preCkanju cest in plo¢nikov s
strojem upocasnite in bodite previdni. Dajte
prednost drugim udelezencem v prometu.

Motor sme teci samo v dobro prezraevanem
prostoru. Izpudni plini vsebujejo tudi ogljikov
monoksid, ki lahko povzro¢i smrt, e ga vdihavate.

DelujoCe kosilnice ne smete nikoli pustiti brez
nadzora.

Preden zapustite delovni polozaj, storite naslednje:
— Parkirajte stroj na ravni povrsini.

— Spustite rezalne enote na tla in se prepriCajte,
da so izklopljene.

— Vklopite parkirno zavoro.
— Ugasnite motor in odstranite kljuc.
— Pocakajte, da se vsi deli ustavijo.

Stroj uporabljajte samo pri dobri vidljivosti in
ustreznih vremenskih pogojih. Ne upravljajte
stroja, &e obstaja nevarnost za udar strele.



Varnost pri uporabi varnostnega

lo

ka (ROPS)

Nobenega dela varnostnega loka (ROPS) ne
smete odstraniti s stroja.

Zagotovite, da bo varnostni pas pripet in da ga
lahko hitro odpnete v nujnih primerih.

Vedno morate biti pripeti z varnostnim pasom.
Preverite, ali so nad vami ovire in preprecite trk z
njimi.

Varnostni lok (ROPS) ohranjajte v dobrem stanju

tako, da ga redno pregledujete za poskodbe in
preverite, ali so pritrdilni elementi dobro zategnjeni.

Vse poskodovane dele varnostnega loka (ROPS)
nemudoma zamenjajte. Popravilo ali spreminjanje
ni dovoljeno.

Varna uporaba na pobogéjih

Pobodja so najpogostejSi dejavnik pri nesreah
zaradi izgube nadzora in prevra¢anja, ki imajo
lahko za posledico hude telesne poskodbe ali
celo smrt. Sami odgovarjate za varno uporabo na
pobodgjih. Upravljanje stroja na strminah zahteva
dodatno previdnost.

Ocenite, ali so razmere na pobocju varne za
uporabo stroja, obvezno si oglejte teren. Med
pregledom se zanaS$ajte na zdravo pamet in dobro
presojo.

Za upravljanje stroja na pobodjih preberite spodaj
navedena navodila za uporabo stroja na pobocjih.
Pred uporabo stroja ocenite razmere na pobodju,
da se odlocite, ali lahko v danem trenutku in
razmerah stroj uporabljate na tem pobocju. Ce se
teren spremeni, se lahko spremeni tudi upravljanje
stroja na pobodju.

Izogibajte zaganjanju, zaustavljanju in obracanju
stroja na pobogjih. Pazite, da ne boste prevec
sunkovito spreminjali hitrosti ali smeri. Zavijajte
pocasi in postopoma.

Stroja ne uporabljajte pri pogoijih, ki lahko bistveno
vplivajo na oprijem koles, krmiljenje ali stabilnost
stroja.

Odstranite ali oznacite ovire, kot so jarki, kolesnice,
grbine, skale in druge skrite nevarnosti. Visoka
trava lahko zakrije ovire. Neraven teren lahko
povzroc€i prevrnitev stroja.

Upostevajte, da ima lahko stroj na mokri travi,
pobodju ali voznji navzdol po klancu slabsi oprijem
koles. V primeru izgube oprijema pogonskih
koles lahko pride do drsenja ter izgube zmozZnosti
zaviranja in krmiljenja.

Pri uporabi stroja v bliZini prepadov, jarkov,
nasipov, vodnih teles in drugih nevarnosti bodite
izredno previdni. Stroj se lahko nenadoma
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prevrne, ¢e gre kolo prek roba ali ¢e se rob vdre.
Med strojem in nevarnimi deli ohranjajte varnostno
obmocgje.

Ob vznozju pobocja si oglejte morebitne
nevarnosti. Ce je teren prenevaren, ga pokosite
s samohodno kosilnico.

Ce je mozno, naj bodo med uporabo stroja na
pobodjih rezalne enote spuscene na tla. Dvig
kosilnih enot med upravljanjem na klancih lahko
povzroCi nestabilnost stroja.

Pri uporabi zbiralnikov za travo in drugih priklju¢kov
bodite Se posebej previdni. Ta oprema vpliva na
stabilnost stroja in privede do izgube nadzora.



Uvajanje stroja

Za menjavo olja in vzdrZevalne postopke, priporoCene
med obdobjem uvajanja, glejte priro¢nik za motor.

Za obdobje uvajanja je potrebnih le 8 ur delovanja.

Ker so prve ure delovanja kljuénega pomena za
prihodnjo zanesljivost stroja, pozorno spremiljajte
funkcije in delovanje stroja, da boste opazili in
odpravili manjSe tezave, ki bi lahko kasneje povzrocile
velike tezave. Med uvajanjem pogosto pregledujte
stroj glede znakov pus&anja olja, ohlapnih pritrdilnih
elementov ali katere koli druge okvare.

Zagon motorja

Pomembno: Ne uporabljajte etra ali drugih vrst
zagonske tekodine.

Opomba: Pred zagonom motorja boste sistem za
gorivo morda morali odzraditi v naslednjih primerih:

* pri prvem zagonu novega motorja;.
* ko se motor ustavi zaradi pomakanja goriva;

* Na komponentah sistema za gorivo so bila
opravljena vzdrzevalna dela.

Za svoj motor, glejte Priro¢nik za upravijanje motorja.

1. Usedite se na sedez, zaklenite parkirno zavoro,
izklopite krmilno rocico za dviganje/spuscanje
kosilnice in premaknite funkcijsko krmilno rocico
v NEVTRALNI poloZzaj.

Odstranite nogo s stopalke za voznjo in se
prepriajte, da je stopalka v NEVTRALNEM
polozZaju.

Premaknite ro€ico za plin v poloZaj POCASI.

Vstavite klju€ v stikalo in ga zavrtite v polozaj za
VKLOP. Drzite ga v polozaju za VKLOP, dokler
indikatorska lu¢ka za Zarilno sve¢ko ne ugasne
(priblizno 6 sekund).

Klju€ za vzig obrnite v poloZaj za ZAGON.

Pomembno: Da preprecite pregrevanje
zaganjalnika, ga ne zaganjajte dlje kot

10 sekund. Po 10 sekundah neprekinjenega
zaganjanja pocakajte 60 sekund, preden
ponovno vklopite zaganjalnik.

Po zagonu motorja klju¢ spustite in ga pustite,
da se premakne v polozaj za VKLOP.

Pred upravljanjem stroja pustite, da se motor
ogreva nekaj minut.

Pomembno: Pri prvem zagonu motorja
ali obnovi motorja upravljajte stroj naprej
in nazaj od 1 do 2 minuti. Zavrtite volan v

levo in desno, da preverite odziv krmiljenja.
Zaustavite motor in pocakajte, da se vsi
gibljivi deli ustavijo; glejte Ugasanje motorja
(stran 25). Preverite puséanje olja, zrahljane
dele in morebitne druge oéitne okvare.

Preverjanje stroja po
zagonu motorja

1. Premaknite ro€ico za plin v poloZaj za HITRO
delovanje.

Za trenutek premaknite krmilno rocico za
dviganje/spus&anje kosilnice naprej.

Rezalne enote se morajo spustiti in vsa vretena
se morajo vrteti.

Opomba: Funkcijska krmilna rocica mora biti
v srednjem poloZaju (koSnja), da se vretena
premikajo, ko spuscate rezalne enote.

Za trenutek premaknite krmilno roc€ico za
dviganje/spuscanje kosilnice naza.

Rezalna vretena se morajo prenehati vrteti in
rezalne enote se morajo dvigniti v polni prevozni
polozaj.

Aktivirajte zavoro, da preprecite premikanje
stroja, in upravljajte stopalko za voznjo naprej
in naza,.

Nadaljujte z zgornjim postopkom Se 1 do

2 minuti. Premaknite funkcijsko krmilno rocico
v NEVTRALNI polozaj, zaklenite parkirno zavoro
in ugasnite motor.

Preverite pus€anje tekoc€in in zategnite
hidravli¢ne prikljucke, Ce opazite pus€anje.

Opomba: Ko je stroj nov in so lezaiji ter
vretena tesno zategnjeni, je za to preverjanje
treba uporabiti rocico za plin v poloZaju HITRO.
Nastavitev za rocico za plin v hitrem polozZaju po
obdobju uvajanja morda ne bo potrebna.

Opomba: Ce se puséanje tekodin e napre;
pojavlja, se obrnite za pomo¢ in po potrebi za
nadomestne dele na svojega pooblaséenega
distributerja za izdelke Toro.

Pomembno: Sledi teko¢ine na tesnilih
motorja ali koles so obi€ajne. Za pravilno
delovanje tesnil je potrebna majhna koli¢ina
mazanja.
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Ugasanje motorja

1. Premaknite ro€ico za plin v POCASNI poloZzaj,
povlecite krmilno rodico za dviganje/spus€anje
kosilnice in premaknite funkcijsko krmilno rocico
v NEVTRALNI poloZzaj.

2. Zavrtite klju€ za vzig v polozZaj za IzkLoP, da
ugasnete motor. lzvlecite klju€ iz stikala, da
preprecite nenameren zagon.

3. Pred shranjevanjem stroja zaprite zaporni ventil

za gorivo.

Preverjanje varnostnega
zapornega sistema

Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

Ce so varnostna zaporna stikala odklopljena
ali poskodovana, lahko stroj zacne delovati
nepri¢akovano, kar lahko povzroci telesne
poskodbe.

* Ne posegajte v zaporna stikala.

* Vsak dan preverite delovanje zapornih
stikal in pred zacetkom upravljanja stroja
zamenjajte vsa poskodovana stikala.

Namen varnostnega zapornega sistema je prepreciti
delovanje stroja, kjer obstaja moznost telesne
poskodbe ali okvare stroja.

Varnostni zaporni sistem ne prepre€uje zagon motorja

v naslednjih primerih:

» Stopalka za vozZnjo je v NEVTRALNEM polozaju.

* Funkcijska krmilna rocCica je v NEVTRALNEM
polozaju.

Varnostni zaporni sistem ne preprec€uje premik stroja

v naslednjih primerih:

* Parkirna zavora je izklopljena.

* Sedite na upravljavéevem sedezu.

* Funkcijska krmilna rocica je v polozZaju za KOSNJO
ali v poloZaju za PREVOZ.

Varnostni zaporni sistem preprec€uje delovanje vreten
razen, Ce je funkcijska krmilna ro€ica v polozaju za
KosNJo.

Preverjanje stopalke za voznjo

Dnevno izvajajte naslednje sistemske preglede, s
katerimi boste zagotovili, da zaporni sistem deluje
pravilno:

1. Usedite se na sedez, premaknite stopalko
za voznjo v NEVTRALNI polozaj, premaknite

funkcijsko krmilno rogico v NEVTRALNI polozaj in
aktivirajte parkirno zavoro.

Poskusite premakniti stopalko za voznjo naprej
ali nazaj.

Stopalka se ne sme premikati, kar pomeni,
da zaporni sistem deluje pravilno. Odpravite
tezavo, €e ne deluje pravilno.

Preverjanje funkcijskega krmljenja

1. Usedite se na sedez, premaknite stopalko
za voznjo v NEVTRALNI polozaj, premaknite
funkcijsko krmilno rogico v NEVTRALNI polozZa;j in
aktivirajte parkirno zavoro.

Premaknite funkcijsko krmilno rocCico v polozaj
za KOSNJO ali v poloZaj za PREVOZ in poskusite
zagnati motor.

Motor se ne sme obrniti ali zagnati, kar pomeni,
da zaporni sistem deluje pravilno. Odpravite
tezavo, €e ne deluje pravilno.

Usedite se na sedez, premaknite stopalko

za voznjo v NEVTRALNI polozaj, premaknite
funkcijsko krmilno rocico v NEVTRALNI polozZaj in
aktivirajte parkirno zavoro.

Zazenite motor in premaknite funkcijsko krmilno
roCico v polozaj za KOSNJO ali v poloZaj za
PREvVOZ.

Motor bi se moral ugasniti, kar pomeni, da
zaporni sistem deluje pravilno.

Odpravite tezavo, ¢e ne deluje pravilno.

Preverjanje stikala za prisotnost

upravljavca

1. Usedite se na sedez, premaknite stopalko
za voznjo v NEVTRALNI polozaj, premaknite
funkcijsko krmilno rocico v NEVTRALNI poloza;j in
aktivirajte parkirno zavoro.

Zazenite motor.

Sprostite parkirno zavoro, premaknite funkcijsko
krmilno ro€ico v polozaj za KOSNJO in vstanite
s sedeza.

Motor bi se moral ugasniti, kar pomeni, da
zaporni sistem deluje pravilno. Odpravite
tezavo, Ce ne deluje pravilno.

Preverjanje krmilne rocice za

dviganje/spusc¢anje kosilnice
1. Usedite se na sedez, premaknite stopalko
za voznjo v NEVTRALNI polozaj, premaknite

funkcijsko krmilno roCico v NEVTRALNI polozaj in
aktivirajte parkirno zavoro.

Zazenite motor.
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3. Premaknite krmilno ro&ico za dviganje/spus¢anje
kosilnice, da spustite rezalne enote. Rezilne
enote se morajo spustiti, vendar se ne smejo
zaceti vrteti.

Ce se zaénejo vrteti, zaporni sistem ne deluje
pravilno; odpravite tezavo, preden zazenete
stroj.

Voznja stroja brez kosnje

Prepriajte se, da so rezalne enote popolnoma
dvignjene.

* Premaknite funkcijsko krmilno rocico v polozaj za
PREVOZ.

* Uporabite zavore, da upoc€asnite stroj med
spus€anjem po strmih klancih navzdol in tako
preprecite izgubo nadzora.

* Neravnim obmocjem se vedno priblizujte z
zmanj$ano hitrostjo in previdno preckajte zelo
razgibana obmodja.

* Seznanite se s Sirino stroja. Ne poskusajte voziti
med predmeti, Ki so si blizu skupaj, da prepredite
visoko 8kodo in zastoje.

Kosnja zelenice

Pomembno: Ce se oglasi alarm enote za
zaznavanje puscanja (€e je na voljo na vasem
modelu) ali opazite puscanje olja med koSenjem
na zelenici, nemudoma dvignite rezalne enote,
zapeljite neposredno z zelenice in ustavite stroj
stran od zelenice. Ugotovite vzrok puséanja in
odpravite tezavo.

Pred kosnjo zelenice poisCite prosto obmodje in
vadite izvajanje osnovnih funkcij stroja (npr. zagon in
zaustavitev stroja, dvigovanje in spus€anje rezalnih
enot ter obracanje).

Preglejte, ali je na zelenici drobir, odstranite zastavico
iz nastavka in dolodite najboljSo smer koSnje. Smer
kosnje dolocite glede na prejSnjo smer koSnje. Vedno
kosite v drugaénem vzorcu od prejSnje kosnje, tako
da bodo travne bilke manj poleZane in se bodo zato
teZje ujele med rezila vreten in spodniji noz.

Rezanje zelenice

1. Priblizajte se zelenici s funkcijsko krmilno rocico
v poloZaju za KOSNJO in ro€ico za plin pri polni
hitrosti.

2. Zacnite na enem robu zelenice, tako da boste
ustvarili Crtast vzorec ko$nje.

Opomba: S tem boste zmanjsali zbitost trave
na minimum, na zelenici pa boste pustili urejen
in privlaCen vzorec.
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Krmilno roc&ico za dviganje/spus¢anje kosilnice
potisnite naprej, ko sprednji robovi koSar za
travo preckajo zunaniji rob zelenice.

Opomba: Ta postopek spusti rezalne enote na
travo in zazene vretena.

Pomembno: Sredinska rezalna enota se
spusti in rahlo dvigne za sprednjimi rezalnimi
enotami; zato morate vaditi, da pridobite
potreben €as in s tem zmanjsate ¢iScenje po
kosniji.

Opomba: Zakasnitev pri dvigovanju in
spus€anju sredinske rezalne enote je odvisna
od temperature hidravlicne tekoCine. Hladna
hidravli¢na teko€ina povzroci daljSi zamik. Ko se
temperatura teko€ine poveca, se ¢as zakasnitve
skrajsa.

Prekrijte minimalno koli¢ino prejSnje koSnje na
povratnih prehodih.

Opomba: Za pomoc¢ pri ohranjanju ravne
Crte Cez zelenico in ohranjanju stroja na enaki
razdalji od roba prejSnje ko$nje, si zamislite
vidno ¢&rto priblizno od 1,8 do 3 m pred strojem
do roba nepokosenega dela zelenice (Diagram
23). Vkljucite zunaniji rob volana kot del vidne
Crte; tj. naj bo rob volana poravnan s tocko, ki
je vedno enako oddaljena od sprednjega dela
stroja.

Ko sprednji robovi koSar preckajo rob zelenice,
povlecite krmilno rodico za dviganje/spus€anje
kosilnice nazaj in jo drzite, dokler se vse rezalne
enote ne dvignejo. To zaustavi vretena in dvigne
rezalne enote.

Pomembno: Ta korak pravilno nacrtujte
tako, da ne kosite obrobno obmocje obenem
pa pokosite ¢im ve€ zelenice in s tem ¢im
bolj zmanjsSate koli€ino trave, ki jo je treba
pokositi po zunanjem robu.

Da skrajSate ¢as kosenja in olajSate postavitev
za naslednji prehod, za trenutek obrnite stroj

v nasprotno smer, nato pa ga obrnite v smeri
nepokoSenega dela. Ta zavoj je zavoj v obliki
kaplje (Diagram 22), ki hitro poravna vas$ stroj za
nasledniji prehod.



9229671

Diagram 22

Opomba: Poskusite narediti ¢im krajsi zavoj,
razen v toplejSem vremenu — SirSi zavoj
zmanj8a poskodbe travne povrsine.

G005116

9005116

Diagram 23

Kosite travo na levi strani.
Bodite osredotocCeni na
to¢ko od 2 do 3 m pred
strojem.

1. Poravnalni trak 3.
2. Priblizno 12,7 cm 4.

Opomba: Po opravljenem zavoju se volan ne
vrne v prvotni poloZaj.

Pomembno: Nikoli ne ustavljajte stroja

na zelenici, medtem ko so rezalne enote
vklopljene, saj lahko pride do poskodb trate.
Ce stroj ustavite na mokri zelenici, lahko na
kolesih ostanejo sledi ali vdolbine.
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Kosnja zunanjega roba in
dokon€anje dela

1.

Kos$njo zelenice zakljucite tako, da pokosite
zunaniji rob. Spremenite smer koSnje od prejSnje
kosnje.

Opomba: Z rocico za plin prilagodite hitrost
stroja, ko kosite zunanji rob. To bo uskladilo
zunaniji rob z zelenico in lahko zmanj$a trojni
obro¢.

Opomba: Vedno imejte v mislih viemenske
razmere in stanje trave ter obvezno spremenite
smer kosSnje od prejsSnje kosnje.

Ko koncate s koSnjo zunanjega roba, premaknite
krmilno rogico za dviganje/spuscanje kosilnice
nazaj, da ustavite vretena, nato pa zapeljite

z zelenice. Ko so vse rezalne enote zunaj
zelenice, dvignite rezalne enote.

Opomba: Ta korak zmanjsa Stevilo grudic
trave, ki ostanejo na zelenici.

Zamenjaj zastavo.

Izpraznite koSare za travo, preden stroj
prepeljete na naslednjo zelenico.

Opomba: Moéni mokri odrezki povzrocajo
nepotrebno obremenitev kosar in dodajo
nepotrebno teZo stroju, kar pove€a obremenitev
sistemov stroja (npr. motor, hidravli¢ni sistem
in zavore).

Po uporabi

Varnost po upravljanju

Splosna varnost

Aktivirajte parkirno zavoro, izklopite motor,
odstranite klju¢ in poCakaijte, da se vsi premikajoci
se deli ustavijo, preden zapustite upravljavéev
polozaj. Pustite, da se stroj ohladi, preden ga
nastavite, popravite, o istite ali shranite.

Ocistite travo in druge ostanke iz rezalnih enot
in pogonov, da zmanjSate moznost za pozar.
Podistite razlito olje ali gorivo.

Pred shranjevanjem ali vleko stroja morate zapreti
dovod goriva.

Kadar koli prevazate stroj oziroma ga ne
uporabljate, odklopite pogon prikljuckov.

Pocakaijte, da se stroj ohladi, preden ga shranite v
zaprt prostor.

Varnostni pas vzdrzujte in po potrebi odistite.

Stroja ali posode za gorivo ne smete shranjevati,
kjer so lahko prisotni odprti plamen, iskra ali pilotni



plamen iz naprav, kot so na primer grelec za vodo
ali drugi podobni gospodinjski aparati.

Varna vieka

* Vleko izvajajte le s strojem, ki ima kljuko,
namenjeno vleki. Drugo opremo prikljucite na stroj
izkljuéno s pomocjo vlieéne kljuke.

* Upostevaijte priporocila proizvajalca priklju¢ka
glede omejitev obtezitve s prikljucki in vieke po
pobocjih. Na pobodjih lahko zaradi teZe prikljuCene
opreme pride do izgube oprijema koles in izgube
nadzora.

* Ne prevazaijte otrok ali drugih oseb na priklju¢eni
opremi.

* \Vozite po€asi in upoStevajte daljSo zavorno
razdaljo pri vleki.

Pregled i
kosnji

Po kosnji stroj temeljito operite z vrtno cevjo brez
nastavka, da prevelik pritisk vode ne umaze in

poskoduje tesnil in leZajev. Ne spirajte toplega
motorja ali elektri€nih povezav z vodo.

n ¢is€enje po

Pomembno: Za c¢iséenje stroja ne uporabljajte
somornice ali filtrirane morske vode.

Pomembno: Za pranje stroja ne uporabljajte
opreme za strojno ¢iS¢enje. Oprema za strojno
¢iS€enje lahko poskoduje elektri¢ni sistem, zrahlja
pomembne nalepke ali odplakne potrebno mast
na mestih trenja. Ne uporabljajte prekomerne
koli€ine vode v blizini nadzorne plo$ée, motorja in
akumulatorija.

Pomembno: Stroja ne Cistite, ko motor deluje.
Ce boste stroj prali, medtem ko deluje, to lahko
povzroéi §kodo v notranjosti motorja.

Po &is€enju stroja opravite naslednje:

* Preglejte stroj glede morebitnega puscanja
hidravli¢ne tekocCine, poskodb ali obrabe
hidravli¢nih in mehanskih komponent.

* Preverite ostrino rezalnih enot.

* Namazite sklop zavorne gredi z oljem SAE 30
ali razprsilnim mazivom, da preprecite korozijo
in zagotovite zadovoljivo delovanje stroja med
naslednjo ko3njo.

Vleka stroja

V nujnih primerih lahko opravite vleko stroja do 0,4 km.

Pomembno: Stroja ne vlecite pri hitrostih,
visjih od 3 do 5 km/h, da se izognete poskodbi
pogonskega sistema. Ce morate stroj premakniti
za ve¢ kot 0,4 km, za prevoz uporabite tovornjak
ali prikolico.

1. Poiscite ventil obtoCnega voda na Crpalki
(Diagram 24).
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Prevoz stroja

* Pri raztovarjanju ali natovarjanju stroja na prikolico
ali tovornjak bodite zelo pazljivi.

* Pri natovarjanju stroja na prikolico ali tovornjak
uporabljajte klan¢ino polne Sirine.

* Stroj dobro privezite z uporabo trakov, verig,
kablov ali vrvi. Spredniji in zadnji trakovi morajo biti
usmerjeni navzdol in navzven iz stroja(Diagram
25).

g400870

Diagram 24

1. Ventil obto¢nega voda 2. Spodniji del stroja -

2. Odprite ventil obto¢nega voda tako, da ga
zavrtite za 3 vrtljaje v nasprotni smeri urinega
kazalca.

3. Preden zaZenete motor, privijte ventile
obtoénega voda z zateznim momentom 12 N-m.

Pomembno: Motorja ne zazenite, ko je
ventil obtoénega voda odprt.

9275002

Diagram 25

1. Zanka za privezovanje (na 2. Zadnja zanka za
vsaki strani) privezovanje
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Vzdrzevanje

Zaradi neustreznega vzdrzevanja stroja lahko pride do prezgodnje okvare sistemov stroja, ki
lahko poskoduje vas ali druge navzoce osebe.

Stroj naj bo dobro vzdrzevan in v dobrem stanju, kot je navedeno v teh navodilih.

Opomba: Ugotovite, katera stran je leva in katera desna, gledano s poloZaja za upravljanje stroja.

Opomba: Brezplac¢ni izvod sheme elektricne ali hidravlicne napeljave lahko prenesete na naslovu
www.Toro.com, kjer lahko poisCite svoj stroj z uporabo povezave Priro¢niki na domadi strani.

Pomembno: Za dodatne postopke vzdrzevanja glejte priro¢nik za upravljanje motorja.

A OPOZORILO

Ce pozabite kljué v stikalu za vzig, lahko nekdo nenamerno zazene motor ter vas ali mimoidoée
hudo poskoduje.

Pred vsakim vzdrzevanjem odstranite kontaktni klju¢ iz stikala za vzig.

Varnost pri vzdrzevanju

* Preden zapustite delovni polozaj, storite naslednje:
— Parkirajte stroj na ravni povrsini.
— lzklopite rezalno/-e enoto/-e.
— Vklopite parkirno zavoro.
— Ugasnite motor in odstranite kljuc.
— Pocakajte, da se vsi deli ustavijo.

* Pred zaetkom vzdrZevanja poc¢akajte, da se vroci
deli stroja ohladijo.

+ Ce je mogode, ne opravljajte vzdrzevanja, medtem
ko motor te€e. Ne pribliZzujte se delom, ki se
premikajo.

+ Ce delate pod strojem, ga podprite z dviznimi
stojali.

* Pri sestavnih delih, ki so pod tlakom, bodite pri
spros¢anju tlaka zelo previdni.

* Dele stroja vzdrzujte v brezhibnem stanju in
poskrbite, da bodo vijaki in matice dobro priviti.

* Zamenjajte vse obrabljene ali poSkodovane
nalepke.

» Zaradi zagotavljanja varnega in optimalnega
delovanja stroja uporabljajte samo originalne
nadomestne dele Toro. Uporaba nadomestnih
delov drugih proizvajalcev je lahko nevarna in
lahko privede do razveljavitve garancije.
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PriporocCeni urnik(i) vzdrzevanja

Intervali servisnega
vzdrzevanja

Postopek vzdrzevanja

Po prvi uri

» Zategnite matice pesta kolesa.
+ Zategnite kolesne matice.

Po prvih 8 urah

» Preverite napetost jermena alternatorja.

Po prvih 10 urah

» Zategnite matice pesta kolesa.
» Zategnite kolesne matice.

Po prvih 50 urah

« Zamenijajte motorno olje in filter.
* Preverite Stevilo vrtljajev motorja (v prostem teku in s polnim plinom).

Pred vsako uporabo ali
dnevno

« Preverite, ali so varnostni pasovi obrabljeni, prerezani ali poskodovani. Ce kateri
koli del ne deluje pravilno, zamenjajte varnostni pas.

* Preverite varnostni zaporni sistem

* Preverite varnostni zaporni sistem.

* Preglejte in ocistite po kosniji.

* Preverite motorno olje.

* lIzpustite vodo iz filtra za gorivo.

* Preverite tlak v pnevmatikah.

+ Ocistite reSetke hladilnika. Odistite jih vsako uro, e so pogoji zelo prasni in umazani.

* Preverite raven hladilne teko¢ine motorja.

* Preverite raven hidravli¢ne tekodine.

» Preverite hidravli¢ne vode in cevi.

» Preverite nastavitev stika med vretenom in noZzem.

Vsakih 50 ur

* Namazite stroj. (Po vsakem pranju nanesite tudi mast.)
* Namazite vse lezaje in puSe.
* Preverite povezavo kablov akumulatorja.

Vsakih 100 ur

« Zamenijajte motorno olje in filter.

Vsakih 200 ur

 Servisirajte zracni filter (pogosteje, ko so delovni pogoji prasni ali umazani).
» Zategnite matice pesta kolesa.
» Zategnite kolesne matice.

Vsakih 500 ur

» Zamenijajte filter za gorivo.

Vsakih 800 ur

« Ce priporo&ene hidravliéne tekogine ne uporabljate ali ste rezervoar napolnili z
alternativno tekoc€ino, zamenjajte hidravli¢no tekoc€ino, filter in zraCnik rezervoarja.

» Preverite Stevilo vrtljajev motorja (v prostem teku in s polnim plinom).

» Preverite zracnost ventila.

Vsakih 1000 ur

« Ce priporogeno hidravliéno tekogino uporabljate, zamenjajte filter hidravliéne
tekocCine.

Vsakih 2000 ur

« Ce priporogeno hidravli¢no tekog&ino uporabljate, zamenjajte hidravli¢no tekogino.

Letno » Utekajte zavore.
* Preverite vode in prikljuCke za gorivo.
Vsaki 2 leti * lIzpraznite in sperite sistem hlajenja.

+ Zamenjajte vse razrahljane cevi.
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Kontrolni seznam za vsakodnevno vzdrzevanje

To stran lahko kopirate za redno uporabo.

Postavka vzdrzevalnega Za teden:

|
pregleda Pon. Tor. Sre.

Pet.

Sob.

Ned.

Preverite delovanje
varnostnih zapor.

Preverite delovanje
instrumentov

Preverite delovanje zavor.

Preverite filter za
gorivo/izlo€evalnik vode.

Preverite raven goriva.

Preverite raven motornega
olja.

Preverite raven hidravlicne
tekocine.

Ocistite reSetke in hladilnik.

Preverite zracéni filter.

Poslusajte, ali so prisotni
kakrsni koli nenavadni zvoki
motorja.

Preverite nastavitev stika
med vretenom in spodnjim
nozem.

Preverite hidravli¢ne cevi za
poskodbe.

Preverite za pu$canje
tekocin.

Preverite tlak v pnevmatikah.

Preverite nastavitev viSine
kosnje.

Namazite vse mazalke.!

Namazite vleéne in zavorne
vezne ¢lene.

Popravite poskodovane
lakirane povrsine.

1. Takoj po vsakem pranju, ne glede na navedene intervale.

Obvestilo za vsa tezavna obmocgja

Pregled je opravil:

Postavka Datum

Informacije
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Mazanje

Mazanje stroja

Servisni interval: Vsakih 50 ur (Po vsakem pranju
nanesite tudi mast.)

Stroj ima mazalke, ki jih morate redno namazati z
mastjo §t. 2 za sploSno uporabo na osnovi litija. Ce
stroj obratuje v normalnih pogojih, namazite vse
leZaje in pusSe na vsakih 50 ur obratovanja. Po
vsakem pranju namazite prikljucke takoj, ne glede na
navedene intervale.

G008441

9008441

Naslednje lezaje in puse stroja je treba namazati: Diagram 28
» Zadnje kolesno pesto (1) (Diagram 26)

) /_\ * Teclaj nosilnega okvirja (3) (Diagram 29)

G008439

9008439

Diagram 26

M G016483

* LeZaj samoslednega kolesa (1) (Diagram 26) 4016483

* Krmilni valj (2) (Diagram 26) Diagram 29

* Rocice za dvig (3) (Diagram 27)

1. ObriSite mazalko tako, da bo ¢&ista in da
preprecite vdor tujkov v lezaj ali puso.

Nacrpajte mast v leZaj ali puSo.
ObriSite odve&no mast.

4. Ko rezalno enoto odstranite zaradi servisiranja,
nanesite mast na utorno gred motorja vretena in
na rocico za dvig.

5. Po Cis€enju, vsak dan nanesite nekaj kapljic
motornega olja SAE 30 ali maziva v razprsilu
5008440 (WD 40) na vse tecCajne tocCke.

9008440

Diagram 27 Opomba: Za zahteve glede mazanja rezalne enote
glejte Priro¢nik za upravijanje rezalne enote.

* Tecaj stopalke za voznjo (1) (Diagram 28)
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Vzdrzevanje motorja

Varnost motorja

* Pred preverjanjem olja ali dolivanjem olja v karter
morate ugasniti motor.

* Ne spreminjajte regulatorja vrtljajev oziroma ne
nastavljajte previsokega Stevila vrtljajev.

Servisiranje zracnega filtra

Servisni interval: Vsakih 200 ur—Servisirajte zracni
filter (pogosteje, ko so delovni pogoji
pradni ali umazani).

* Preglejte ohisje zracnega filtra za poSkodbe, ki bi
lahko povzroéile uhajanje zraka; zamenjajte ga, Ce
je poSkodovan. Preverite celotni sesalni sistem za
puscanje, poSkodbe ali zrahljane cevne objemke.

* Zamenjava zracnega filtra, preden je to nujno,
lahko poveca verjetnost za vdor umazanije v motor
pri odstranjevaniju filtra.

* PrepriCajte se, da je pokrov pravilno name&cen in
da dobro tesni skupaj z ohiSjem zranega filtra.

1. Sprostite zapahe, s katerim je pokrov zraénega
filtra pritrjen na ohiSje zracnega filtra (Diagram
30).

4

9008442

Diagram 30

—_

3. Filter
4,

. Zapahi zra¢nega filtra

N

Protiprasni pokrov Izhodni ventil

Odstranite pokrov z ohiSja zra¢nega filtra.

Pred odstranjevanjem filtra uporabite nizkotlagni
zrak (2,75 bara, Cist in suh) za odstranjevanje
vecjih koli€in ostankov, ki so se nabrali med
primarnim filtrom in posodo. Ta Gistilni postopek
preprecuje ostankom, da pri odstranjevanju
primarnega filtra prodrejo v sesalni vod.

Pomembno: Ne uporabljate zraka pod
visokim tlakom, ki lahko potisne umazanijo
skozi filter v sesalni vod.

Odstranite in zamenijajte primarni filter, kot sledi:

Pomembno: Ne ¢istite uporabljenega
elementa.

A. Preverite, ali je novi filter brez
morebitnih poSkodb, ki bi lahko nastale
med poSsiljanjem; ne uporabljajte

poskodovanih elementov.

Previdno izvlecite stari filter iz ohi§ja filtra in
ga zavrzite.

Vstavite nov filter tako, da pritisnete na
zunaniji rob elementa, da ga namestite v
posodo, pri Cemer preverite zatesnjeni del
filtra in ohiSje.

Pomembno: Ne pritiskajte na upogljivi
osrednji del filtra.

Ocistite prikljuek za odstranjevanje umazanije
v odstranljivem pokrovu. Odstranite ventil
gumijastega odvoda iz pokrova in o istite
odprtino ter ponovno vstavite ventil odvoda.

Namestite pokrov tako, da obrnete ventil
gumijastega odvoda navzdol — v polozaj med
priblizno 5. in 7. uro pri pogledu iz kon€nega
dela.

Zagotovite, da zapahi pritrdijo pokrov na ohisje
(Diagram 30).

Servisiranje motornega olja

Preverjanje motornega olja
Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

Motor je dobavljen s 3,7 litra (s filtrom) olja v karterju;
vendar morate preveriti raven olja pred prvim
zagonom motorja in po zagonu.

Uporabljajte visoko-kakovostno motorno olje, ki
izpolnjuje naslednje zahteve:

. Zva_htevana raven razvrstitve APl: CH—4, Cl-4 ali
visja.

* Priporo¢eno olje: SAE 10W-30

* Alternativno olje: SAE 15W-40

Premijsko motorno olje Toro z viskoznostjo 10W-30

je na voljo pri vaSem distributerju. Za Stevilke delov
glejte katalog delov.

Opomba: Najboljsi ¢as za preverjanje ravni
motornega olja je, ko je motor ohlajen, preden ga prvic
zazenete na zaCetku dneva. Ce je motor Ze deloval,
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pred preverjanjem pocakajte vsaj 10 minut, da olje
odtec¢e nazaj v oljno korito. Ce je raven olja pri ali
pod oznako za dolivanje na merilni palici, dolijte olje,
da raven olja dvignete do oznake za POLNO raven.
Pazite, da ne dolijete preve¢.

Pomembno: Nivo motornega olja naj bo med
zgornjo in spodnjo mejo na merilni palici olja;
motor se lahko pokvari, e ga zazenete s preveliko
ali premajhno koli€ino olja.

1.

Parkirajte stroj na ravni povrsini, ugasnite motor
in odstranite kljuc.

Odstranite merilno palico in jo obriSite s Gisto
krpo (Diagram 32).

Pomembno: Odstranite merilno palico med
polnjenjem motorja z oljem. Pri dodajanju
motornega olja ali dolivanju olja mora biti
med napravo za dolivanje olja in odprtino za
dolivanje olja v pokrovu ventila prostor, kot
je prikazano na Diagram 31. Ta prostor je
potreben za omogocanje odzracevanja pri
dolivanju, kar preprecuje, da bi olje steklo
v zracénik.

—|

9016415

9016415

Diagram 31

Opazujte prostor
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Diagram 32

Pokrov nastavka za 2. Merilna palica

dolivanje

Potisnite merilno palico v cev in se prepricajte,
da je popolnoma names¢&ena.

Odstranite merilno palico iz cevi in preverite
raven olja.

Opomba: Ce je raven olja nizka, odstranite
pokrov€ek nastavka za dolivanje s pokrova
ventila in po€asi dolijte dovolj olja, da se raven
olja dvigne do oznake POLNO na merilni palici.
Olje dodajajte pocasi in vmes pogosto preverjajte
raven. Pazite, da ne dolijete preveé¢.

Zamenijajte merilno palico.

Zazenite motor in ga pustite te€i v prostem teku
30 sekund, nato pa ugasnite motor. Pocakajte
30 sekund, nato ponovite korake od 2 do 5.

Cvrsto namestite pokrov nastavka za dolivanje
in merilno palico.

Menjava motornega olja in filtra

Servisni interval: Po prvih 50 urah

Vsakih 100 ur

Odstranite izpustni ¢ep (Diagram 33) in pustite,
da olje ste€e v odtocno posodo. Ko se olje
ustavi, ponovno namestite izpustni ¢ep.



Vzdrzevanje sistema za
gorivo

Izpust vode iz filtra za
gorivo
Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

1. Stroj postavite na ravno povrSino in ugasnite
motor.

2. Postavite odto¢no posodo pod filter za gorivo.

Odprite izpustni ¢ep na filtru za gorivo za
priblizno en obrat in izpustite vso nabrano vodo
(Diagram 34).

1
g016422
Diagram 33 \

1. lIzpustni ep 2. Oljni filter
2. Odstranite oljni filter. Novo tesnilo filtra rahlo

premazite s Cistim oljem. 6007367
3. Roéno privijte filter tako, da se tesnilo dotakne Diagram 34 .

adapterja filtra, nato pa ga privijte $e za od V2 do

% obrata. Ne zategnite ga premo¢no. 1. Filter za gorivo
4. Dolijte olje v karter; glejte Menjava motornega

olja in filtra (stran 35). 4. Po praznjenju privijte Cep.
5. Olje in filter pravilno zavrzite. Opomba: Ker se bo nabrana voda pomesala

z dizelskim gorivom, filter za gorivo izpraznite v
primerno posodo in ga ustrezno zavrzite.
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Zamenjava filtra za gorivo 8. Zategnite izpustni ep na dnu posode filtra in

odprite zaporni ventil za gorivo.

Servisni interval: Vsakih 500 ur 9. Gorivo in filter zavrzite v skladu z lokalnimi

1. Zaprite zaporni ventil za gorivo (Diagram 35) predpisi.
pod rezervoarjem za gorivo.

Preverjanje vodov in
priklju¢kov za gorivo

\/ N Servisni interval: Vsaki 2 leti
Preglejte vode za gorivo za izrabljenost, poskodbe ali
zrahljane prikljucke.

]
\ G008434

1

9008434

Diagram 35

1. Zaporni ventil za gorivo

2. Ocistite obmocje pritrditve posode za filter.
Postavite odto¢no posodo pod filter za gorivo.

Odprite izpustni ep za filter in ventil zracnika
(Diagram 36).

9254461

Diagram 36

1. Ventil zra¢nika 3. lzpustni ¢ep za filter
Filter za gorivo

N

5. Odstranite posodo za filter in ocistite pritrdilno
povrsino.

6. S Cistim oljem namazite tesnila na posodi za
filter.

7. Zroko privijte posodo filtra, dokler se tesnilo ne
dotakne montazne povrSine in nato vijak zavrtite
Se za 2 obrata.
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Vzdrzevanje elektricnega
sistema

Varnost elektricnega
sistema

* Pred popravilom stroja morate odklopiti
akumulator. Najprej odklopite negativno prikljuéno
sponko in nato Se pozitivno. Najprej priklopite
pozitivno prikljuéno sponko in nato $e negativno.

* Zamenjavo akumulatorja opravite v odprtem
in dobro prezraenem prostoru, dale¢ od isker
in plamenov. Pred prikljuditvijo ali odklopom
akumulatorja morate odklopiti polnilnik. Nositi
morate zas¢€itna oblacila in uporabiti izolirana
orodja.

Dostop do akumulatorja

Akumulator se nahaja pod pokrovom na levi strani
upravljav€evega sedeza (Diagram 37).

Odstranite vijake (Diagram 37), podlozke in matice,
da odstranite pokrov. Po dostopu do akumulatorja, s
strojno opremo pritrdite pokrov na stroj.

9344663

Diagram 37

1. Vijaki 2. Pokrov

Odklop akumulatorja

Akumulatorske prikljuéne sponke ali kovinska
orodja lahko povzrodijo kratek stik s
kovinskimi sestavnimi deli, kar lahko privede
do iskrenja. Iskre lahko povzrocijo eksplozijo
plinov iz akumulatorja, zaradi ¢esar lahko
pride do hudih telesnih poskodb.

* Pri odstranjevanju ali namesc¢anju
akumulatorja ne dovolite, da se prikljuéne
sponke akumulatorja dotaknejo kovinskih
delov stroja.

* Preprecite, da se prikljuéne sponke
akumulatorja dotaknejo kovinskih delov
stroja in tako povzrocijo kratek stik.

A OPOZORILO

Napacna povezava akumulatorskih kablov
lahko poskoduje stroj in kable ter privede do
iskrenja. Iskre lahko povzrocéijo eksplozijo
plinov iz akumulatorja, zaradi ¢esar lahko
pride do hudih telesnih poskodb.

Vedno izklopite najprej negativni (€rni)
akumulatorski kabel, preden izklopite
pozitivni (rdeci) kabel.
1. Dostop do akumulatorja; glejte Dostop do
akumulatorja (stran 38).

2. Odstranite negativni akumulatorski kabel s
sponke akumulatorja (Diagram 38).

f

9253380

Diagram 38

2. Pozitivni kabel
akumulatorja

1. Negativni kabel
akumulatorja




3. Dvignite izolator in odstranite pozitivni
akumulatorski kabel s sponke akumulatorja
(Diagram 38).

Prikljucitev akumulatorja

A OPOZORILO

Napacéna povezava akumulatorskih kablov
lahko poskoduje stroj in kable ter privede do
iskrenja. Iskre lahko povzrocijo eksplozijo
plinov iz akumulatorja, zaradi ¢esar lahko
pride do hudih telesnih poskodb.

Vedno priklopite najprej pozitivni (rdeci)
akumulatorski kabel, preden priklopite
negativni (¢rni) kabel.

1. Dostop do akumulatorja; glejte Dostop do
akumulatorja (stran 38).

PrikljuCite pozitivni kabel na akumulator in
privijte akumulatorsko objemko (Diagram 39).

9253379

Diagram 39

1. Pozitivni kabel
akumulatorja

2. Negativni kabel
akumulatorja

3. Prikljucite negativni kabel na akumulator in
privijte akumulatorsko objemko (Diagram 39).

Polnjenje akumulatorja

A OPOZORILO

Akumulatorske prikljuéne sponke ali kovinska
orodja lahko povzrocijo kratek stik s
kovinskimi sestavnimi deli stroja, kar lahko
privede do iskrenja. Iskre lahko povzroéijo
eksplozijo plinov iz akumulatorja, zaradi €esar
lahko pride do hudih telesnih poskodb.

* Pri odstranjevanju ali names¢éanju
akumulatorja ne dovolite, da se prikljuéne
sponke akumulatorja dotaknejo kovinskih
delov stroja.

* Preprecite, da se prikljuéne sponke
akumulatorja dotaknejo kovinskih delov
stroja in tako povzrocijo kratek stik.

1.  Odklopite akumulator, glejte Odklop
akumulatorja (stran 38).

Odstranite pritrdilne elemente, s katerimi je
akumulator pritrjien na podstavek in dvignite
akumulator.

Prikljucite polnilnik z jakostjo od 2 do 4 A na
prikljuéne sponke akumulatorja. Akumulator
polnite vsaj 2 uri z jakostjo 4 A ali vsaj 4 ure z
jakostjo 2 A, dokler specificna teza ni 1,250 ali
vi§ja in je temperatura vsaj 16 °C, pri Cemer vse
celice prosto plinijo.

A OPOZORILO

Pri polnjenju akumulatorja lahko
nastanejo eksplozivni plini.

Nikoli ne kadite v blizini akumulatorja in
ne priblizujte virov iskrenja in plamenov
akumulatorju.

Pomembno: Ce akumulatorja ne polnite
po zgoraj navedenem ¢asu, lahko s tem
skrajsate zivljenjsko dobo akumulatorja.

Ko je akumulator napolnjen, odklopite polnilnik
z elektriCne vti¢nice in s prikljuénih sponk
akumulatorja.

Akumulator postavite na podstavek akumulatorja
in ga pritrdite z objemko akumulatorja in
pritrdilnimi elementi, ki ste jih prej odstranili.

Priklju€ite akumulator; glejte PrikljuCitev
akumulatorja (stran 39).
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A OPOZORILO

Napac¢na povezava akumulatorskih
kablov lahko poskoduje traktor in

kable ter privede do iskrenja. Iskre
lahko povzrocijo eksplozijo plinov iz
akumulatorja, zaradi ¢esar lahko pride do
hudih telesnih poskodb.

Vedno priklopite najprej pozitivni (rdeci)
akumulatorski kabel, preden priklopite
negativni (€rni) kabel.

Lociranje varovalk

V elektricnem sistemu stroja se varovalke nahajajo
pod sedeZzem (Diagram 40).

9564749

Diagram 40

1. Varovalki— 10 A 2. Varovalka— 15 A

Vzdrzevanje pogonskega
sistema

Preverjanje tlaka v
pnevmatikah

Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

Spreminjajte tlak v pnevmatikah za sprednja kolesa,
odvisno od pogojev na vasem terenu, od najmanj 0,55
do najve€ 0,83 bara.

Spreminjajte tlak v pnevmatikah za zadnja kolesa od
najmanj 0,55 do najve¢ 1,03 bara.

Preverjanje navora matic
pesta sprednjega kolesa

Servisni interval: Po prvi uri
Po prvih 10 urah
Vsakih 200 ur

Specifikacija za navor matice pesta kolesa:od
420 do 461 Nm

Preverjanje navora kolesnih
matic

Servisni interval: Po prvi uri
Po prvih 10 urah
Vsakih 200 ur

A OPOZORILO

Ce ne vzdrzujete ustreznega zateznega
momenta kolesnih matic, lahko pride do
telesnih poskodb.

Zategnite kolesne matice na predpisani navor
v doloc¢enih intervalih.

Specifikacija za zatezni moment kolesnih matic:
od 95 do 122 N'm

Opomba: Da zagotovite enakomerno porazdelitev,
zategnite kolesne matice v vzorec X.

Nastavitev menjalnika v
nevtralni polozaj

Ce se stroj premika, ko je krmilna stopalka za voznjo
v NEVTRALNEM polozaju, prilagodite mehanizem za
vra€anje v nevtralni polozaj.
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1. Blokirajte stroj pod okvir, tako da se eno od
sprednjih koles ne bo dotikalo tal.

Opomba: Ce je stroj opremljen s kompletom
za 3-kolesni pogon, dvignite in blokirajte zadnje
kolo.

Zazenite motor, premaknite rocico za plin v
PoCASNI polozaj in poskrbite, da se sprednje
kolo, ki je dvignjeno od tal, ne vrti.

Ce se kolo vrti, ugasnite motor in nadaljujte kot
sledi:

A

Odvijte obe protimatici, ki pritrjujeta rocico
za nadzor vle¢nega kabla na pregrado na
hidrostatu (Diagram 41). Zagotovite, da sta
protimatici enakomerno in dovolj zrahljani,
da omogocCata nastavitev.

(
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Diagram 41

9016466

1. Vlec¢ni kabel
2. Pregrada

4. Ekscenter
5. Varovalna matica

3. Protimatici

Opomba: Odvijte matico, s katero
je ekscenter pritrijen na vrh hidrostata
(Diagram 41).

B. Premaknite funkcijsko krmilno rocico v
NEVTRALNI poloZaj in ro€ico za plin v
POCASNI polozaj.

C. Zazenite motor.

D. Zavrtite ekscenter tako, da ne pride do
premikanja v nobeni smeri.

E. Ko se kolo neha vrteti, privijte matico, ki
zaklepa ekscenter in nastavitve (Diagram
41).

F. Preverite nastavitve z rocico za plin v
POCASNEM in HITREM polozaju.

G. Na vsaki strani pregrade enakomerno

zategnite varovalne matice, da pritrdite
vle¢ni kabel na pregrado (Diagram 41). Ne
zvijajte kabla.

Opomba: Ce je napetost kabla prisotna,
ko je funkcijska krmilna rocica je v
NEVTRALNEM poloZaju, lahko stroj leze, ko
premaknete roc€ico v polozaj za KOSNJO ali
TRANSPORT.

Nastavitev hitrosti prevoza

Doseganje najvecje hitrosti
prevoza

Stopalka za voznjo je nastavljena na najvecjo hitrost
prevoza, vendar jo boste morda morali prilagoditi,
Ce stopalka doseze polni hod, preden se dotakne
omejevalnika stopalke, ali ¢e Zelite zmanjsati hitrost
prevoza.

Za doseganje najvecje hitrosti prevoza prestavite
funkcijsko krmilno roCico v polozaj za PREVOZ in
pritisnite stopalko za voznjo. Ce se stopalka dotakne
omejevalnika (Diagram 42), preden zacutite napetost
na kablu, izvedite naslednji postopek nastavitve:

N
<
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Diagram 42

—_

Omejevalnik stopalke

—

Postavite funkcijsko krmilno rocico v polozaj za
PREVOZ in popustite varovalno matico, s katero
je omejevalnik stopalke pritrjen na talno plosco
(Diagram 42).

2. Zategnite omejevalnik stopalke, dokler se ne
dotakne stopalke za voznjo.
3. Nadaljujte z rahlo obremenitvijo stopalke za

voznjo in nastavite omejevalnik stopalke tako,
da se dotika palice stopalke, in privijte matice.

Pomembno: Poskrbite, da napetost na
kablu ni pretirana, sicer boste skrajsali
zivljenjsko dobo kabla.
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ZmanjsSanje hitrosti prevoza

1. Pritisnite stopalko za voznjo in popustite
varovalno matico, s katero je omejevalnik
stopalke pritrjen na talno plosco.

2. Zrahljajte omejevalnik stopalke, dokler ne
doseZete Zelene hitrosti prevoza.

3. Zategnite varovalno matico za zaklep
omejevalnika stopalke.

Nastavitev hitrosti kosnje

Stroj je tovarniSko nastavljen, vendar se lahko hitrost
po Zelji spreminja.

1. Odvijte protimatico s sornika (Diagram 43).

2. Odvijte matico, ki pritrjuje zaklep in kosilne
nosilce na vrtis¢€u stopalke.

(G008451
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Diagram 43

1. Protimatica 3. Sornik

2. Matica

3. Zavrtite sornik v smeri urinega kazalca, da
zmanj8ate hitrost kosnje, in v nasprotni smeri
urinega kazalca, da povecate hitrost kosnje.

4. Privijte protimatico na sornik in matico na vrtiS¢u
stopalke, da zaklenete nastavitev (Diagram 43).
Preverite nastavitev in prilagodite, Ce je treba.

Vzdrzevanje hladilnega
sistema

Varnost sistema hlajenja

Zauzitje hladilne tekoc€ine motorja lahko povzrodi
zastrupitev, zato morate otrokom in ljubljen¢kom
prepreciti dostop do tekocine.

* Izpust vroCe hladilne teko&ine pod tlakom ali dotik
z vroCim hladilnikom in deli v bliZini lahko povzrodi
hude opekline.

— Pred odstranjevanjem pokrovcka hladilnika
vedno pocakajte vsaj 15 minut, da se motor
ohladi.

— Pri odpiranju pokrovcka hladilnika uporabite
krpo in pokrovCek odpirajte pocasi, da
omogocite izpust pare.

Ciséenje resetk hladilnika
Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

Odistite jih vsako uro, ¢e so pogoji
zelo prasni in umazani.

ReSetke hladilnika in hladilnik morajo biti Cisti, da
preprecite pregrevanje sistema. Dnevno ali po potrebi
vsako uro preverite in oCistite reSetke in hladilnik. V
prasnih, umazanih pogojih Cistite pogosteje.

1. Odstranite reSetke hladilnika (Diagram 44).

2. Delajte s tiste strani, kjer je ventilator hladilnika
in izpihajte hladilnik s stisnjenim zrakom.

-

G008426
9008426

Diagram 44

1. ReSetka hladilnika 2. Hiladilnik

3. Ocistite reSetke in jih namestite.




Preverjanje ravni hladilne
teko€ine motorja

Prostornina sistema hlajenja je priblizno 3,2 litra.

Sistem hlajenja napolnite z raztopino vode in
permanentnega antifriza na osnovi etilenglikola v
razmerju 50 : 50. Preverite raven hladilne teko€ine na
zaCetku vsakega dneva pred zagonom motorja.

Ce je motor deloval, lahko vroéa hladilna
tekocina pod tlakom uide in povzro¢€i opekline.

Ne odpirajte pokrovcka hladilnika, ko
motor tece.

Pri odpiranju pokrovéka hladilnika
uporabite krpo in pokrovéek odpirajte
pocasi, da omogogite izpust pare.

Parkirajte stroj na ravni povrsini.
Preverite raven hladilne tekoCine (Diagram 45).

Ko je motor hladen, mora biti raven hladilne
tekoCine med &rtami na rezervnem rezervoarju.

=
A=A
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Diagram 45

1. Rezervni rezervoar

Ce je raven hladilne tekoc€ine nizka, odstranite
pokrovcek rezervnega rezervoarja in dodajte
mesanico vode in permanentnega antifriza na
osnovi etilenglikola v razmerju 50 : 50. Pazite,
da ne dolijete prevec.

Namestite pokrovéek rezervnega rezervoarja.

Vzdrzevanje zavor

Utekanje zavor

Servisni interval: Letno

Mocno zategnite zavore in vozite stroj s hitrostjo za
koSenje, dokler zavore niso vro€e, kar kaze njihov
vonj. Morda boste morali prilagoditi zavore po obdobju
utekanja; glejte Nastavitev zavor (stran 44).
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Nastavitev zavor

Nastavitvena zavorna palica je namescena na vsaki
strani stroja, tako da lahko enakomerno nastavite
zavore.

1. Med premikanjem naprej s hitrostjo prevoza
pritisnite zavorno stopalko; obe kolesi se morata
enakomerno zakleniti.

PreizkusSanje zavor v zaprtem prostoru,
kjer so prisotni drugi, lahko povzrogi
poskodbe.

Pred nastavitvijo in po njej vedno
preverite zavore na Sirokem, odprtem in
ravhem obmogju brez ljudi in ovir.

no

Ce se zavore ne zaklenejo enakomerno,
nastavite zavore na naslednji nacin:

A. Odklopite zavorne palice tako, da odstranite
razcepko in varovalni sornik (Diagram 46).

9008448

Diagram 46

1. Razcepka in varovalni
sornik

2. Protimatica

3. Zaklep

4. Zavorna gred

Zrahljate protimatico in ustrezno prilagodite
zaklep (Diagram 46).

Montirajte zaklep na zavorno gred (Diagram
46).

Preverite koli€ino prostega hoda zavorne
stopalke. Preden se zavorne Celjusti
dotaknejo zavornih bobnov, mora biti prosti
hod od 13 do 26 mm. Da doseZete to
nastavitev, prosti hod po potrebi prilagodite.

Med premikanjem naprej s hitrostjo prevoza
pritisnite zavorno stopalko; obe zavori se
morata enakomerno zakleniti. Po potrebi
ju prilagodite.

Pomembno: Utekajte zavore enkrat letno; glejte
razdelek Utekanje zavor (stran 43).

Vzdrzevanje jermena

Nastavitev jermena
alternatorja

Servisni interval: Po prvih 8 urah

Poskrbite, da je jermen pravilno napet, da zagotovite
pravilno delovanje stroja in preprecite nepotrebno
obrabo.

1. Stroj parkirajte na ravni povrsini, ugasnite motor,
aktivirajte parkirno zavoro, odstranite klju¢ in
polakajte, da se vsi premikajoci se deli ustavijo.

Zmerno pritisnite s palcem na jermen med
Skripci (10 kg). Jermen se mora upogniti za od 7
do 9 mm. Ce se ne, izvedite naslednji postopek
za nastavitev napetosti jermena:

g014755
9014755

Diagram 47

1. Jermen alternatorja — tukaj pritisnite

2. Alternator
3. Nastavitveni trak

A. Odvijte vijake, s katerimi je alternator
pritrjen na motor in nastavitveni trak.

B. Preverite, ali je jermen obrabljen ali
poskodovan, in ga zamenjajte, Ce je
obrabljen.

C. ZrocCico, namesCeno med alternatorjem

in blokom motorja, izvlecite alternator, da
dosezete pravilno napetost jermena, in
privijte vijake.
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Vzdrzevanje krmilnih
sistemov

Nastavitev dviganja/spu-
Sc¢anja rezalne enote

Tokokrog dviganja/spusc€anja rezalne enote je
opremljen z ventilom za nadzor pretoka (Diagram
48). Ta ventil je tovarniSko nastavljen na priblizno 3
obrate za odpiranje, vendar ga boste morda morali
prilagoditi, da bo kompenziral razlike v temperaturah
hidravli¢ne tekocine, hitrosti kosnje itd.

Opomba: Pustite, da hidravli¢na tekoc¢ina doseze
polno delovno temperaturo, preden nastavite ventil
za nadzor pretoka.

1. Dvignite sedez in poisCite ventil za nadzor
pretoka za sredinski vle¢ni okvir (Diagram 48),
ki se nahaja na strani hidravlicnega razdelilnika.

G033382
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Diagram 48

1. Ventil za nadzor pretoka

Zrahljajte protimatico na nastavitvenem gumbu
na ventilu za nadzor pretoka.

Zavrtite gumb v nasprotni smeri urinega kazalca,
Ce se sredinska rezalna enota spusti prepozno,
ali v smeri urinega kazalca, ¢e se sredinska
rezalna enota spusti prezgodaj. Ne bi ga bilo
treba zavrteti za ve€ kot 1/32 do 1/16 obrata.

Preizkusite nastavitev in po potrebi ponovite
korak 3; ko koncCate, privijte protimatico.

Vzdrzevanje hidravli¢nih
sistemov

Varnost hidravlichega
sistema
+ Ce tekogina brizgne na koZo, takoj poisgite

zdravnisko pomo¢€. Zdravnik mora vbrizgano
tekocino kirurSko odstraniti v nekaj urah.

» Zagotovite, da so vse cevi in vodi za hidravlicno
tekoCino v dobrem stanju ter da so armature in
priklju€ki hidravlicnega sistema dobro zategnjeni,
preden v hidravlicnem sistemu vzpostavite tlak.

* Ne priblizujte se pus€anjem iz luknjic ali Sobam,
iz katerih uhaja hidravlicna tekoc€ina pod visokim
tlakom.

» Za odkrivanje pus€anja uporabite karton ali papir.

* Pred kakrsnim koli delom na hidravlicnem sistemu
varno sprostite ves tlak iz hidravlicnega sistema.

Servisiranje hidravliche
tekocCine

Pomembno: Ne glede na vrsto uporabljene
hidravliéne teko€ine mora imeti vsaka vle€éna
enota, ki se uporablja za kosnjo povrsin, ki niso
zelenice, vertikuliranje ali pri temperaturah okolice
nad 29 °C, namescéen komplet hladilnika olja;
glejte 8 Namestitev hladilnika olja (stran 13).

Specifikacije za hidravli€éno
tekoc€ino

Rezervoar je v tovarni napolnjen s hidravli¢no tekocino
visoke kakovosti. Pred prvim zagonom motorja in nato
vsak dan preverite raven hidravlicne tekocCine; glejte
Preverjanje ravni hidravlicne tekocCine (stran 46).

Priporoéena hidravliéna tekoé€ina: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; na voljo v vedrih s
prostornino 19 litrov ali sodih s prostornino 208 litrov.

Opomba: Stroj, v katerem se uporablja priporo¢ena
nadomestna tekocina, potrebuje manj pogoste
menjave tekocine in filtra.

Alternativne hidravliéne tekocine: e Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid ni na voljo, lahko
uporabite drugo konvencionalno hidravli¢no tekoc&ino
na naftni osnovi, ki ima specifikacije, ki spadajo

v navedeno obmocdje za vse naslednje lastnosti
materiala in ustrezajo industrijskim standardom. Ne
uporabljajte sinteticne tekoCine. Za ugotavljanje,
kateri izdelek bo ustrezal tem zahtevam, se posvetujte
s svojim distributerjem za maziva.
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Opomba: Toro ne prevzema nikakr$ne odgovornosti
za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe neustreznih
nadomestnih izdelkov, zato priporo€amo, da uporabite
izdelke uglednih proizvajalcev, ki nudijo ustrezna
jamstva za svoje izdelke.

Hidravliéna tekocina za preprecevanje obrabe
z nizko tocko to€enjal/in visokim indeksom
viskoznosti, ISO VG 46

Lastnosti:

Viskoznost, ASTM D445

Indeks viskoznosti ASTM
D2270

Tocka te€enja, ASTM D97

cSt @ 40 °C od 44 do 48

Od -37 °C do 45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 ali
M-2952-S)

Industrijske specifikacije:

Opomba: Veliko hidravli¢nih tekocin je skoraj
brezbarvnih, kar otezuje zaznavanje pusc¢anj. Za
te primere je na voljo aditiv za hidravli€no tekocino
v obliki rde€ega barvila v 20 ml stekleni¢kah.
Stekleni¢ka zadostuje za 15 do 22 | hidravli¢ne
tekocCine. Narocite jo lahko pri pooblas€enem
distributerju za izdelke Toro s $t. dela 44-2500.

Pomembno: Toro Premium Synthetic
Biodegradable Hydraulic Fluid je edina sinteti¢éna
biorazgradijiva tekoc¢ina, ki jo je odobrila
druzba Toro. Ta teko€ina je zdruzljiva z
elastomeri, ki se uporabljajo v hidravli€nih
sistemih Toro, in je primerna za Sirok razpon
temperaturnih pogojev. Ta teko€ina je zdruzljiva
s konvencionalnimi mineralnimi olji, vendar

je treba za najvecjo biolosko razgradljivost in
zmogljivost iz hidravliénega sistema temeljito
sprati konvencionalno teko€ino. Olje je na
voljo v vedrih s prostornino 19 litrov ali sodih

s prostornino 208 litrov pri pooblaséenem
distributerju za izdelke Toro.

Preverjanje ravni hidravli€ne
tekoé€ine

1. Parkirajte stroj na ravni povrsini. Poskrbite, da
se je stroj ohladil, tako da je tekoc€ina hladna.

Odstranite pokrovcéek rezervoarja in preverite
raven tekoCine. TekocCina mora biti do dna
reSetke v nastavku za dolivanje (Diagram 49).

G008428
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Diagram 49

1. Hidravli¢ni rezervoar 2. ReSetka

Ce je raven tekodine nizka, pogasi napolnite
rezervoar z ustrezno hidravli¢no teko¢&ino, dokler
raven ne doseze dna reSetke. Pazite, da ne
dolijete preveé€.

Pomembno: Da preprecite kontaminacijo
sistema, pred prebadanjem o¢istite vrh
posod za hidravliéno tekoéino. Zagotovite,
da sta izlivna cev in lijak €ista.

Namestite pokrov€ek rezervoarja. ObriSite polito
teko€ino.

Pomembno: Preverite raven hidravliéne
teko€ine pred prvim zagonom motorja in
nato vsak dan.

Zamenjava hidravliéne tekoc€ine in
filtra

Servisni interval: Vsakih 800 ur—Ce priporoéene
hidravliéne teko€ine ne
uporabljate ali ste rezervoar
napolnili z alternativno tekocino,
zamenijajte hidravlicno tekocino,
filter in zraénik rezervoarija.

Vsakih 1000 ur—Ce priporoéeno hidravliéno
teko€ino uporabljate, zamenjajte filter
hidravli¢ne tekocCine.

46



Vsakih 2000 ur—Ce priporoéeno hidravliéno
tekocino uporabljate, zamenjajte hidravli¢cno
tekocino.

Prostornina rezervoarja za hidravliéno teko¢ino:
20,8 litra

Ce je tekoCina onesnazena, se obrnite na
pooblaséenega distributerja za izdelke Toro, ki bo
sistem spral. OnesnazZena teko€ina je v primerjavi s
Cisto tekocino videti mle¢na ali ¢rna.

1. Ocistite obmocje namestitve filtra (Diagram
50). Pod filter postavite prestrezno posodo in
odstranite filter.

o
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Diagram 50

1. Filter hidravlicne teko&ine

Opomba: Ce tekocine ne boste izpustili,
odklopite in prikljucite hidravli¢ni vod, ki vodi do
filtra.

Nadomestni filter napolnite z ustrezno
hidravli¢no tekocino, namazite tesnilo in ga
ro¢no obracajte, dokler se tesnilo ne dotakne
glave filtra. Nato ga zategnite Se za % obrata.

Napolnite rezervoar za hidravli¢no tekoc€ino
s hidravli¢no tekocino; glejte Specifikacije za
hidravlicno tekoc€ino (stran 45) in Preverjanje
ravni hidravli¢ne tekocCine (stran 46).

Zazenite stroj in ga pustite v prostem teku od 3
do 5 minut, da tekodina krozi in odstrani zrak,
ujet v sistemu. Izklopite motor in preverite raven
tekocine.

Tekocino in filter pravilno zavrzite.

Preverjanje hidravli€nih
vodov in cevi

Vsak dan preverite morebitno pus€anje hidravli¢nih
vodov in cevi, nepritrjene spoje, prepognjene vode,
obrabo, nepritriene podporne elemente in znake
obrabe zaradi vremenskih vplivov ali kemikalij. Pred
uporabo opravite vsa potrebna popravila.

Vzdrzevanje rezalnih
enot

Varnost pri delu z rezili

Izrabljeno ali poSkodovano rezilo ali noz se lahko
zlomi in lahko izvrze v vas ali druge navzoce osebe,
kar lahko povzroCi hude telesne poskodbe ali celo
smrt.

* Redno preverjajte in noZe rezila za pretirano
obrabo ali poSkodbe.

* Pri preverjanju rezil bodite zelo pazljivi. Nosite
rokavice in bodite zelo previdni pri servisiranju
rezil. Rezila in noZe lahko samo zamenijate ali
nabrusite; v nobenem primeru jih ne smete ravnati
ali zavariti.

* Pri strojih z ve€ rezalnimi enotami bodite previdni
pri vrtenju rezalne enote; lahko se posledi¢no vrtijo
tudi vretena v drugih rezalnih enotah.

Preverjanje nastavitve stika
med vretenom in nozem

Vsak dan pred uporabo stroja preverite stik med
vretenom in nozem ne glede na to, ali je bila kakovost
koSnje pred tem sprejemljiva. Celotna dolzina vretena
in noza mora biti v lahnem stiku; za rezalno enoto
glejte Priro¢nik za upravijanje.

Nastavitev hitrosti vreten

Da bi dosegli dosledno, visokokakovostno kosnjo

in enakomeren videz po kosnji, morate pravilno
nastaviti gumb za nadzor hitrosti vretena (nahaja se
na razdelilnem bloku pod pokrovom levo od sedeza).
Prilagodite gumb za nadzor hitrosti vreten, kot sledi:

1. Dologite viSino kroSnje, na katero so nastavljene
rezalne enote.

2. Dolodite zeleno hitrost, ki najbolj ustreza
pogojem.
3. S preglednico, ki je navedena spodaj, dolocite

nastavitev hitrosti vreten za vasSe rezalne enote
s 5, 8, 11 ali 14 rezili (Diagram 51).
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F=1— [38MPH [ 50MPH | 38MPH | 50MPH | 38MPH | 50MPH [ 38MPH

61Kmh | 80Kmh | 61Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh
0.062"/ 1.6mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.094"/2.4mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.125"/3.2mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.156"/4.0mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R N/R
0.188"/4.8mm N/R N/R 9 N/R 7 N/R N/R
0.218"/5.5mm N/R N/R 9 N/R 6 N/R N/R
0.250"/ 6.4mm 7 N/R 6 7 5 7 N/R
0.312"/7.9mm 6 N/R 5 6 4 6 N/R
0.375"/9.5mm 6 7 4 5 4 5 N/R
0.438"/11.1mm 6 6 4 5 3 4 N/R
0.500"/ 12.7mm 5 6 3 4 N/R N/R N/R
0.625"/ 15.9mm 4 5 3 3 N/R N/R N/R
0.750"/ 19.0mm 3 4 3 3 N/R N/R N/R
0.875"/ 22.2mm 3 4 N/R 3 N/R N/R N/R
1.000"/ 25.4mm 3 3 N/R N/R N/R N/R N/R

9014736

9014736
Diagram 51

4. Nagnite upravljavCev sedez naprej in ga podprite
s podporno palico (Diagram 52).

Diagram 52

9229847

5. Hitrost vreten prilagodite z vrtenjem gumba
za nadzor hitrosti vreten (Diagram 53), dokler
puscica indikatorja ni poravnana s Stevilko, ki
ste jo doloCili v koraku 3.

9229849

9229880

Diagram 53

1. Gumb (nadzor hitrosti
vreten)

3. Puscica indikatorja

2. Rocaj (ro€ica za brusenje)

Opomba: Hitrost vreten lahko povecate al
zmanjSate, tako da bo ustrezala pogojem trate.
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Brusenje vreten

A OPOZORILO

Stik z vreteni ali drugimi premikajo€imi se deli
lahko povzroci telesne poskodbe.

* Roke in oblacila ne smejo biti blizu vreten
ali drugih premikajocih se delov.

* Med delovanjem motorja nikoli ne
poskusajte obracati vreten z roko ali nogo.

9229849

1. Parkirajte stroj na ravni podlagi, spustite rezalne
enote, ugasnite motor in vklopite parkirno
Zavoro.

2. Nagnite upravljav€ev sedez naprej in ga podprite
s podporno palico (Diagram 54).

9229848

Diagram 55

-

Gumb (nadzor hitrosti 3. Polozaj R
vreten)

N

Rocaj (rocica za bruSenje) 4. Polozaj F

q220847 5. Pritisnite gumb za hitrosti vreten na nastavitev 1
Diagram 54 (Diagram 55).
6. Zazenite motor in ga pustite te€i pri najman;si
vrtilni frekvenci v prostem teku.

3. Naredite zaCetne prilagoditve med vretenom

in spodnjim noZem, ki so primerne za honanje Pomembno: Ne spreminjajte hitrosti
vseh rezalnih enot, ki jih Zelite brusiti; glejte motorja med brusenjem, sicer se bodo
Priroénik za upravijanje rezalne enote. vretena lahko ustavila. Rezila brusite le

4 P Knite roc brugen osai R z motorjem v prostem teku.
. Premaknite ro€ico za bruSenje v polozaj S -
(Diagram 55). 7. Ko je rocica za koSnjo/prevoz v NEVTRALNEM

polozaju, premaknite krmilno rocico za
dviganje/spuscanje kosilnice naprej, da zacnete
z bruSenjem na vretenih.

8. S krtaCo z dolgim roajem nanesite brusilno
pasto. Nikoli ne uporabljajte krtace s kratkim
rocajem.

+ Ce se vretena med brusenjem ustavijo ali se
neenakomerno vrtijo, izberite vi§jo nastavitev
hitrosti vreten, dokler se hitrost ne stabilizira,
nato vrnite hitrost vreten na nastavitev 1 ali
na zeleno hitrost.

« Ce zelite prilagoditi rezalne enote
med bruSenjem, izklopite vretena
tako, da premaknete krmilno rocico za
dviganje/spuscanje kosilnice nazaj in
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10.

ugasnite motor. Po kon¢anih prilagoditvah
ponovite korake od 4 do 8.

Ponovite korake od 4 do 8 za vse rezalne enote,
ki jih zZelite brusiti.

Ko koncate, vrnite ro€ico za bruSenje nazaj v
polozZaj F , premaknite gumb za hitrost vreten
na Zeleno nastavitev hitrosti vreten, spustite
sedez in sperite vso brusilno pasto z rezalnih
enot. Po potrebi nastavite vretena rezalne enote
na spodnji noz.

Pomembno: Ce roéice za brusenje po
brusenju ne povrnete v polozaj F, se rezalne
enote ne bodo dvignite ali delovale pravilno.

Skladiscenje
Varnost pri shranjevanju

* Ugasnite motor, odstranite klju¢ in poakajte, da se
vsi premikajocCi se deli ustavijo, preden zapustite
upravljavCev polozaj. Pred nastavljanjem,
servisiranjem, CiS€enjem in shranjevanjem stroja
poCakaijte, da se stroj ohladi.

* Stroja ali posode za gorivo ne smete shranjevati,
kjer so lahko prisotni odprt plamen, iskra ali pilotni
plamen iz naprav, kot so na primer grelec za vodo
ali drugi podobni gospodinjski aparati.

Priprava stroja za
shranjevanje

Ce zelite stroj shraniti za dalj ¢asa, pred shranjevanjem
izvedite naslednje korake:

1. Pred €iS€enjem in shranjevanjem stroja, ga
parkirajte, aktivirajte parkirno zavoro, ugasnite
motor, odstranite klju¢ in poCakajte, da se vsi
premikajoCi se deli ustavijo.

2. Odstranite nakopi¢eno umazanijo in staro
pokoseno travo. Po potrebi nabrusite rezila
vreten in noze; glejte Priro¢nik za upravljanje
rezalne enote. Uporabite sredstvo za zas¢ito
pred rjo na nozih in rezilih vreten. Namazite
in naoljite vsa mazalna mesta; glejte Mazanje
stroja (stran 33).

3. Blokirajte kolesa, da odstranite morebitno tezo
na pnevmatikah.

4. Izpustite in zamenijajte hidravli¢no tekoc€ino in
filter ter preglejte hidravli¢ne cevi in prikljucke.
Po potrebi zamenjajte; glejte Zamenjava
hidravlicne tekocCine in filtra (stran 46) in
Preverjanje hidravli¢nih vodov in cevi (stran 47).

5. Odstranite vse gorivo iz posode za gorivo.
Pustite motor te€i, dokler se ne izklopi zaradi
pomanjkanja goriva. Zamenijajte filter za gorivo;
glejte Zamenjava filtra za gorivo (stran 37).

6. Motorno olje izpustite iz karterja, ko je motor Se
topel. Ponovno ga napolnite s svezim oljem;
glejte Menjava motornega olja in filtra (stran 35).

7. Ocistite umazanijo in ostanke trave z valja
motorja, reber glave motorja in ohisja puhalnika.

8. Odstranite akumulator in ga popolnoma
napolnite. Shranite ga lahko na polici ali v
stroju. Ce bo shranjen v stroju, morajo biti
kabli odklopljeni. Akumulator shranite na
hladni lokaciji, da preprecite hitrejSo izpraznitev
akumulatorja.

9. Stroj shranite na toplem in suhem mestu.
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Opozorilo glede kalifornijskega predloga Stevilka 65

Kaj pomeni to opozorilo?

Na izdelkih za prodajo boste morda videli nalepko z naslednjim ali podobnim opozorilom:

A OPOZORILO: rak in Skodljiv vpliv na razmnoZevanje — www.p65Warnings.ca.gov.

Kaj je predlog Stevilka 65?

Predlog Stevilka 65 velja za vsa podjetja, ki delujejo v Kaliforniji, prodajajo izdelke v Kaliforniji ali proizvajajo izdelke, ki se lahko prodajajo ali prinesejo v
Kalifornijo. Nalaga, da mora guverner zvezne drzave Kalifornija vzdrzevati in objaviti seznam kemikalij, za katere je znano, da povzrocajo raka, prirojene
napake in/ali imajo druge negativne vplive na sposobnost razmnozevanja. Seznam, ki se posodobi vsako leto, vsebuje stotine kemikalij, ki jih lahko
najdemo v Stevilnih izdelkih za vsakodnevno uporabo. Namen predloga Stevilka 65 je obvestiti javnost o izpostavljenosti tem kemikalijam.

Predlog Stevilka 65 ne prepoveduje prodaje izdelkov, ki vsebujejo te kemikalije, temve¢ zahteva, da so na izdelkih, embalazi izdelkov ali v dokumentaciji
izdelka navedena opozorila. Poleg tega prisotnost opozorila v skladu s predlogom Stevilka 65 ne pomeni, da izdelek ne izpolnjuje varnostnih standardov
ali zahtev. Vlada zvezne drzave Kalifornija je objavila pojasnilo, da prisotnost opozorila v skladu s predlogom $tevilka 65 ni enako odloc¢bi regulativnega
organa glede »varnosti« ali »nevarnosti« izdelka. Veliko teh kemikalij se uporablja v izdelkih za vsakodnevno uporabo brez dokumentiranih Skodljivih
vplivov. Za ve¢ informacij obi$¢itehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Opozorilo v skladu s predlogom Stevilka 65 pomeni, da je podjetje: (1) ocenilo izpostavljenost in presodilo, da »ne predstavlja pomembnega tveganja; ali
(2) da je bilo opozorilo dodano na podlagi prisotnosti kemikalije s seznama brez ocene izpostavljenosti.

Ali ta zakonodaja velja povsod?

Opozorila na podlagi predloga Stevilka 65 so obvezna samo po zakonodaji zvezne drzave Kalifornija. Ta opozorila lahko vidite na Stevilnih mestih po vsej
Kaliforniji, med drugim tudi v restavracijah, trgovinah z Zivili, hotelih, $olah in bolni$nicah ter na Stevilnih izdelkih. Poleg tega nekatere spletne trgovine in
trgovci na drobno, ki prodajo blago po posti, navajajo opozorila v skladu s predlogom Stevilka 65 na svojih spletnih straneh ali v katalogih.

Kako se lahko opozorila zvezne drzave Kalifornija primerjajo z zveznimi omejitvami?

Standardi po predlogu Stevilka 65 so pogosto bolj strogi od zveznih in mednarodnih standardov. Za razli€ne snovi so ravni koncentracij, za katere se
zahteva opozorilo v skladu s predlogom $tevilka 65, veliko nizje od zveznih omejitev. Na primer standard za opozorila v skladu s predlogom Stevilka 65 za
svinec je 0,5 ug/dan, kar je veliko pod zveznimi in mednarodnimi standardi.

Zakaj nekateri podobni izdelki nimajo opozorila?

® Zaizdelke, ki se prodajajo v Kaliforniji, se zahteva oznacevanje v skladu s predlogom Stevilka 65, medtem ko se za podobne izdelke, ki se
prodajajo drugje, to ne zahteva.

® Podjetje, ki je v pravnem postopku v zvezi s predlogom Stevilka 65 doseglo poravnavo, bo moralo uporabljati opozorila v skladu s predlogom Stevilka
65, medtem ko drugim podjetjem tega ni treba storiti.

® lzvajanje zakonodaje v zvezi s predlogom Stevilka 65 ni dosledno.

® Podjetja se lahko odlogijo, da izdelkov ne bodo opremila z opozorili, €e presodijo, da zanje zakonodaja po predlogu Stevilka 65 ne velja; odsotnost
opozoril $e ne pomeni, da izdelek ne vsebuje podobnih koncentracij kemikalij s seznama.

Zakaj podjetje Toro prilaga to opozorilo?

Toro se je odlogil, da bo potro$nikom dal na razpolago vse mozne informacije, da lahko sprejmejo ozaves¢eno odlocitev, katere izdelke bodo kupili in
uporabljali. Toro v dolo¢nih primerih prilaga opozorila zaradi prisotnosti ene ali ve¢ kemikalij s seznama, brez ocene ravni izpostavljenosti, ker vse
kemikalije s seznama nimajo zahtev v zvezi mejno vrednostjo izpostavljenosti. Ceprav je izpostavljenost zaradi izdelkov, ki jih proizvaja Toro, lahko
zanemarljiva ali v takem obsegu, da »ne predstavlja veCjega tveganja«, se je Toro iz previdnosti odloCil, da bo prilozil opozorila v skladu s predlogom
Stevilka 65. Ce Toro teh opozoril ne bi prilozil, bi bil lahko izpostavljen tozbi zvezne drzave Kalifornija ali zasebnih strank, ki bi zahtevale izvajanje
zakonodaje v skladu s predlogom Stevilka 65, in velikim denarnim kaznim.
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